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CONTRATO DE SERVICIOS PARA EL DISENO. OBRAS DE TERRACERIA Y
READECUACION DE CALLES DEL PROYECTO DENOMINADO
“EMERGENCIA ETA-IOTA” COMO ETAPA PRELIMINAR DEL PROYECTO
GENERAL “DESARROLLO DE RESIDENCIAS MORAZAN”

Nosotros, ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, casado, Ingeniero
Industrial y Licenciado en Administracion de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
numero 0801-1964-01128, y del domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazan, actuando en su condicion de Coordinador Técnico de la UNIDAD
COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP), tal y como consta en la Certificacion del
Acuerdo No. CD-IP-012-2020 emitido por el Consejo Directivo del Instituto de la Propiedad
(IP) de fecha 15 de julio del afio 2020, quien para los efectos del presente Contrato se
denominara “EL. CONTRATANTE”, contando con la capacidad legal y facultades
suficientes para la celebracion del presente contrato en su nombre y representacion; y, por
otra parte, el sefior WILFREDO AVILA LAGOS, mayor de edad, soltero, con tarjeta de
identidad No. 0816-1967-00034, del domicilio de Tegucigalpa, actuando en su condicion de
Gerente General y representante legal de la sociedad mercantil denominada SERVICIOS
DE CONSTRUCCION Y REMODELACION SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (SERCOR S. DE R. L. DE C.V.), con Registro
Tributario Nacional 08019009207916, sociedad mercantil constituida mediante Instrumento
Publico numero cinco (05) de fecha trece de Enero del afio dos mil nueve, autorizada bajo
los oficios del Notario Efrain Lisandro Gonzalez y debidamente inscrita en el Registro
Mercantil bajo la matricula numero 2506433 numero 1972, quien para los efectos del
presente Contrato se denominaré “ EL CONTRATISTA”; ambos debidamente acreditados
y facultados para la celebracion del presente acto y actuando en pleno goce y uso de sus
derechos, convienen en celebrar el presente contrato, el cual se regira por los términos,
condiciones y clausulas siguientes:

SECCION I: DECLARACIONES
Las Partes declaran lo siguiente:

1. Declara “EL CONTRATANTE?” que:
a) La Unidad por él representada cuenta con suficiente capacidad legal para celebrar
el presente Contrato en su representacion;
b) Contrata los servicios de “EL CONTRATISTA” para la ejecucion de la obra que
mas adelante se define en los términos del presente Contrato.

2. Declara “El CONTRATISTA” que:
a) La Empresa por él representada, es una sociedad mercantil, legalmente
constituida y vigente de acuerdo con las leyes de la Republica de Honduras.
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b) El sefior WILFREDO AVILA LAGOS, representante legal, cuenta con la
capacidad legal suficiente para celebrar el presente contrato, de conformidad con
su condicion concedida.

¢) Dicha Empresa, se dedica en la Republica de Honduras, entre otras, a la actividad
comercial de la construccion y servicios conexos, y que cuenta con las licencias
y autorizaciones legales pertinentes y aplicables para la ejecucion de la Obra que
le corresponde en este Contrato y que tiene a su servicio o disponibilidad de
contratar personal y mano de obra con capacidad e idoneidad legal en todos los
casos en que las leyes lo requieran, ademas, de contar con disponibilidad del
personal, equipo y los materiales necesarios o capacidad para la ejecucion del
trabajo comprendido dentro del presente.

SECCION II: ANTECEDENTES

Constituyen antecedentes del presente contrato los descritos en los numerales siguientes:

1) Con el propdsito de brindar una solucion habitacional en Honduras con una propuesta
integral e incluyente, mediante Decreto Ejecutivo PCM-040-2019, se declara de
interés prioritario y nacional el Proyecto de vivienda “Residencias Morazin”, €l cual
contempla la construccion de aproximadamente 10,000 viviendas, de caracter social,
acceso a la vivienda digna, mediante crédito y los subsidios del Estado. Y, a su vez,
mediante articulo 2 se crea la Unidad Especial de Ejecucion de Proyectos (UEEP), la
cual tiene como funciones: estructurar los proyectos técnica, financiera y legalmente,
definir los requerimientos minimos para la participacion en el o los procesos de
seleccion entre otros.

2) Que mediante Decreto Legislativo No. 09-2020 se aprueba en todas y cada de sus
partes el Contrato de Fideicomiso de Administracion para el Proyecto “Desarrollo de
Residencias Morazdn™.

3) De igual forma mediante Decreto Legislativo No. 11-2020 se crea la Unidad
Coordinadora de Proyectos (UCP), conformada como el érgano de asistencia
técnica, de ejecucion de programas, plataformas y proyectos para el Fideicomiso
SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA ADMINISTRACION
DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD EN LA REPUBLICA DE
HONDURAS?”, la cual debe recibir los recursos que se requieran de parte del o de
los Fideicomisos y/o de otros programas, plataformas, proyectos e iniciativas que se
le adscriban distintos a los referidos fideicomisos. Esta Unidad es adscrita a los
fideicomisos fusionante y fusionado y al fideicomiso resultante de la fusion antes
indicada, sin embargo, mantiene una independencia legal, técnica, administrativa,
financiera y ejecutiva de los mismos, ejecutando sus actividades conforme sus
propios manuales; y rinde cuentas y liquida sus fondos a cada entidad que le asigne

recursos.
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4) En tal sentido mediante convenio bipartito, la Unidad Especial de Ejecucion de
Proyectos (UEEP) y la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) en fecha 20 de
Octubre de 2020, a fin de adscribir y delegar en la Unidad Coordinadora de Proyectos
(UCP) realice todas las funciones de asistencia, colaboracion, administracion y
ejecucion financiera, material y fisica, a favor y en beneficio del Proyecto
“Desarrollo de Residencias Morazdn”, aplicando sus manuales y procedimientos de
contrataciones y adquisiciones, operativos y de su administracion en general para la
ejecucion de los fondos que administre para el proyecto. Asi como prestar todos los
servicios de administracion a favor de la UEEP y del proyecto referido, incluyendo
la gerencia administrativa y financiera, area de adquisiciones y contrataciones,
servicios generales y de recursos humanos y cuantos otros sean necesarios para la
operacion y buen funcionamiento de la UEEP y el Proyecto, incluyendo los espacios
fisicos y facilidades logisticas para los dependientes de dicha Unidad.

SECCION I1I: CLAUSULAS

CLAUSULA I: OBJETO DEL CONTRATO Y ALCANCE DEL PROYECTO

El presente Contrato tiene como objeto establecer los términos y condiciones bajo las cuales
se regira la relacion contractual entre EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA para
la Ejecucion del Disefio, Obras de Terraceria y Readecuacion de Calles del Proyecto
denominado “Emergencia ETA-IOTA” como Etapa Preliminar del Proyecto General
“Desarrollo de Residencias Morazan”, debiendo EL CONTRATISTA realizar todas las
actividades derivadas del presente Contrato y que sean necesarias para el correcto
cumplimiento de los fines del Proyecto, de conformidad con las Especificaciones Técnicas,
disefios y obras descritas en el Anexo I 'y III.

Son objetivos especificos del presente Contrato los siguientes:

* Obtener las obras construidas de acuerdo con los planos de disefio y las variaciones
dadas durante la ejecucion para mejorar la funcionalidad del proyecto;,

= Lograr el desarrollo de la ejecucion de la construccion con calidad, en el tiempo
establecido para su desarrollo;

» Contar con informes y planos finales tal como fueron construidas las obras;

CLAUSULA II: CRITERIOS DE INTERPRETACION
El presente contrato debe ser interpretado de conformidad con el sentido literal de sus

clausulas y en caso de duda sobre cualquiera de sus estipulaciones, para su interpretacion,
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deberan tomarse en cuenta, en primer lugar, las disposiciones de la Constitucion de la
Republica, luego las leyes de caracter especial, las leyes generales y las leyes que sean
aplicables.

El orden de sus clausulas no debe ser interpretado como un orden de prelacion entre los
mismos, salvo donde expresamente se indicare lo contrario, los titulos utilizados para
designar unos y otros Ginicamente hacen referencia hacia su contenido pero no forman parte
de su texto ni afectan su interpretacion. Las clausulas y los anexos del presente contrato
constituyen el texto completo del mismo. Los anexos que forman parte integrante del
presente contrato podran ser objeto de revision por mutuo acuerdo alcanzado entre las Partes,
de forma que las obligaciones contenidas en el mismo puedan adaptarse a las circunstancias
que incurran en cada momento de la vigencia del contrato.

CLAUSULA III: DEFINICIONES

Para la adecuada interpretacion de este Contrato, los siguientes términos tendran el
significado que se les atribuye, salvo que en otras partes de este Contrato se les atribuya
expresamente un significado distinto. Los términos que no sean expresamente definidos
deberan entenderse de acuerdo con el sentido que el lenguaje técnico respectivo o por su
significado, sentido naturales y obvios de conformidad con su uso general. Cuando los
términos definidos se empleen en plural (en caso de haberse definido el término en singular),
o en singular (en caso de haberse definido el término en plural), el significado sera el mismo
que el definido, si bien en plural y singular, respectivamente.

1. Acta de Recepcién: es aquella emitida por el CONTRATANTE después de que la
UEEP haya verificado que el CONTRATISTA ha cumplido con los aspectos técnicos
requeridos en el presente Contrato o en su defecto en el Acta de Recepcion Provisional,
para las Actividades del Contrato y obligaciones derivadas del mismo.

2. Acta de Recepcion Provisional: es aquella emitida por la UEEP después de haber
recibido por parte del CONTRATISTA el aviso de finalizacion de las actividades de
ejecucion del Contrato. En esta Acta se incluiran todas las observaciones técnicas de
la obra respecto a las actividades requeridas para el Proyecto. La UEEP no esta
obligado a emitir esta Acta si considera que las actividades solicitadas no cumplen con
los requisitos establecidos segiin las Especificaciones Técnicas.

3. Actividades del Contrato: Son todas las actividades de caréacter técnico y material
necesarias para la ejecucion de la Obra, segun las especificaciones técnicas referidas
en el Contrato, incluyendo las obligaciones derivadas del presente Contrato.

4. Contratante: la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), quien ejerce funciones
por si 0 a través de la Unidad Especial de Ejecucion de Proyectos (UEEP).



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Contratista: la  Sociedad SERVICIOS DE CONSTRUCCION Y
REMODELACION SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE
CAPITAL VARIABLE (SERCOR S. DE R. L. DE C.V.).

Contrato: se refiere al presente Contrato de Disefio, Obras de Terraceria y
Readecuacion de Calles del Proyecto denominado “Emergencia ETA-IOTA”, |
suscrito bajo la modalidad de precios unitarios ofertados.

Cronograma de Ejecucion: es el orden cronolégico en el que se desarrollaran las
Actividades del Contrato que comprende el Proyecto, elaborado por el
CONTRATISTA.

Dias: cuando se establezca un plazo en dias, se entenderan estos como dias habiles.

Dias Habiles: son los dias que no sean sabado, domingo o dias feriados no laborables
en la Republica de Honduras.

Dias Calendario: son todos los dias, incluyendo sabados, domingos y feriados no
laborables.

Informe de Ejecucién: documento de caracter técnico emitido por la UEEP en base
al cumplimiento de las Actividades del Contrato a cargo del CONTRATISTA y que
debe incluir todos los elementos usuales para este tipo de actividades y segin los
parametros presentados por el CONTRATISTA para la Ejecucién del Contrato y en
base a las especificaciones técnicas determinadas.

Informes Financieros: documento de carécter financiero emitido por la UEEP para
efecto de validar el cumplimiento de avance fisico de las obras por parte del
CONTRATISTA respecto al avance financiero propuesto.

Monto del Contrato: es el monto convenido con el CONTRATISTA que incluye
todos los estudios, disefios, y demds costos derivados de las Actividades del Contrato
para el cumplimiento de los objetivos del mismo. Este monto asciende a la cantidad
de SEIS MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y SIETE MIL CIENTO
SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON SETENTA Y SIETE CENTAVOS
(L.6,977,174.77)

Orden de Cambio: es el documento solicitado por cualquiera de las partes, donde se
expresa la aceptacion de un cambio del trabajo, del costo y del tiempo.

Orden de Inicio: es la orden para el inicio de las Actividades del Contrato, la cual
sera emitida por la UEEP, una vez cumplidos todos los requisitos previos.
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16. Obras Adicionales: hacen referencia a actividades no contempladas o previstas
dentro del contrato que requieren ser ejecutadas para la obtencion y cumplimiento del
objetivo contractual, lo que debera constar por escrito y autorizada por ambas partes.

17. Personal Clave: es todo el personal especializado encargado de la direccion de cada
area de trabajo para la ejecucion de las obras y Actividades del Contrato.

18. Plan de Trabajo: Es el detalle especifico de acciones y movimientos a realizar por el
CONTRATISTA en las Actividades del Contrato durante el periodo de duracion del
Contrato, que incluye hitos de actividades, Cronograma de Ejecucion y porcentaje de
ejecucion por cada Hito/Actividad.

19. UEEP: es la Unidad Especial de Ejecucion de Proyectos creada mediante Decreto
Ejecutivo Numero PCM-040-2019, quien ejerce actividades de verificacion,
inspeccidn, supervision, vigilancia y seguimiento a la ejecucion de las Actividades del
Contrato, como organo técnico del CONTRATANTE.

CLAUSULAIV: MONTO DEL CONTRATO

El CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA una suma de SEIS MILLONES
NOVECIENTOS SETENTA Y SIETE MIL CIENTO SETENTA Y CUATRO
LEMPIRAS CON SETENTA Y SIETE CENTAVOS (L.6,977,174.77) por la Ejecucion
Satisfactoria de las Actividades del Contrato conforme al Anexo 1, I y Il y demas obligaciones
del Contrato. Dicha suma ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los costos y
utilidades para el CONTRATISTA, asi como cualquier obligacién tributaria a que éste pudiera
estar sujeto.

El CONTRATANTE no efectuard ninguna retencion de impuestos al CONTRATISTA
puesto que se encuentra sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta con la Direccién Ejecutiva de
Ingresos.

CLAUSULAV:  FORMA DE PAGO

El CONTRATANTE pagard a el CONTRATISTA contra avance de obra mediante
estimaciéon quincenal (ejecucién financiera) aprobada satisfactoriamente por la UEEP,
conforme a lo siguiente:

1. EI CONTRATISTA deber4 de presentar al CONTRATANTE una solicitud de pago
del costo estimado conforme al avance de ejecucion financiera quincenalmente, junto
con las facturas en duplicado.

2. La Supervision y la UEEP tendrin tres (3) dias para su revision y aprobacion,
debiendo emitir un Informe de Ejecucién y un Informe Financiero.

3. En caso de que la UEEP estime necesario realizar subsanaciones, se lo hard saber al
CONTRATISTA en un plazo de tres (3) dias, para que proceda a efectuarlas a la
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brevedad posible, las cuales una vez cumplimentadas deberan ser remitidas
nuevamente a la UEEP para su revision y posterior aprobacion.

4. El CONTRATANTE, efectuara el pago en un plazo no mayor a cinco (5) dias
contados a partir de la recepcion del Informe de Ejecucion e Informe Financiero.

EL CONTRATANTE efectuara los pagos del valor del contrato en moneda nacional y
previa aprobacion de la UEEP debidamente documentada.

El CONTRATISTA debera de realizar sus propias investigaciones sobre las caracteristicas
fisicas del terreno y de la infraestructura existente previo al inicio de ejecucion de las
Actividades del Contrato, a fin de identificar cualquier problema que pueda impedir la
gjecucion parcial o total de la Obra, de tal forma que el CONTRATISTA no podra alegar
costos adicionales al CONTRATANTE por no conocer las condiciones del 4rea objeto de
ejecucion de las Actividades del Contrato.

CLAUSULA VI:  PLAZO DEL CONTRATO

El CONTRATISTA prestara los Servicios durante un periodo de setenta y cinco (75) dias
contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio, que corresponde a la firma del
contrato, o durante cualquier otro periodo en que las partes pudieran convenir posteriormente
por escrito, siempre y cuando dicho ampliacion de plazo sea debidamente justificada. Para
efectos de ampliacion del plazo establecido en el presente Contrato, las partes estaran sujetas a
lo establecido en la Clausula VII y XXIV del presente Contrato.

CLAUSULA VII: PRORROGAS

Los plazos estipulados en el presente Contrato, podran ser prorrogados cuando las Obras y/o
Actividades del Contrato no sean ejecutadas en los plazos establecidos, siempre que exista
causa justificada y comprobada, la cual debera ser aprobada por el CONTRATANTE, previo
dictamen emitido por el Supervisor y Visto Bueno de la UEEP.

CLAUSULA VIII: PLAN DE TRABAJO

A mas tardar cinco (05) dias después de firmado el presente Contrato, el CONTRATISTA
debera presentar al CONTRATANTE el Plan de Trabajo para su aprobacion previo Visto
Bueno de la UEEP.

El Plan de Trabajo aprobado formara parte integral del presente Contrato, siendo integrado

como Anexo V. Sin perjuicio de ello, dicho Plan de Trabajo podra ser modificado de comun
acuerdo entre las partes, con un simple cruce de notas.

CLAUSULA IX: ORDEN DE INICIO



El CONTRATISTA deberi iniciar la ejecucion de las Actividades del Contrato una vez que
el CONTRATANTE o la UEEP emitan una Orden de Inicio. Entendiéndose que para este
momento el CONTRATISTA debera contar con el Plan de Trabajo final, debidamente
aprobado por la UEEP y el CONTRATANTE. La Orden de Inicio debera de contener como
minimo el Nombre del Proyecto, Numero del Proceso, Fecha de Inicio y Fecha de
Finalizacion, entre otros elementos que se consideren importantes.

En caso de atraso atribuible al CONTRATISTA para el cumplimiento del contrato se
procedera a imponer las Sanciones y/o Multas definidas en la clausula XI Para efectos de
aprobacion de los estudios, disefios, planos y demas Actividades del Contrato se seguira el
procedimiento siguiente:

1. El CONTRATISTA debera presentar a revision los disefios, planos ¢ Informes de
Ejecucion y Financieros definitivos a la UEEP, en las fechas establecidas en el Plan
de Trabajo aprobado;

2. Una vez recibidos los documentos antes mencionados, la UEEP contara con tres (3)
dias calendario para realizar las observaciones que estime convenientes, 0 en su
defecto, la aprobacion final.

3. En caso de que la UEEP realice observaciones a los documentos presentados por el
CONTRATISTA, este contara con tres (3) dias calendario para realizar las
recomendaciones establecidas e incorporarlas a dicha documentacion.

4. Incorporadas dichas recomendaciones y devueltas por el CONTRATISTA a la
UEEP, éste emitira la Orden de Inicio correspondiente.

CLAUSULA X: ORDENES DE CAMBIO Y/O TRABAJOS ADICIONALES

En caso de que el CONTRATANTE solicite la realizacion de trabajos adicionales o un
cambio en las Actividades del Contrato, debera seguirse el siguiente procedimiento:

1. Los cambios o trabajos adicionales deberan ser solicitados por escrito,

2. El costo de los cambios o trabajos adicionales deberan ser proporcionados por el
CONTRATISTA en un plazo maximo de cinco (05) dias calendario, a efectos de que
lo autorice el CONTRATANTE.

3. En caso de que el CONTRATANTE autorice ¢l costo de los trabajos adicionales o el
cambio a la Obra o Actividades del Contrato, se documentaran las especificaciones de
este y se anexara al presente Contrato, debiendo formalizar dicha modificacion mediante
Adendum conforme a lo establecido en la Clausula XXIV.

4. En caso de cancelaciones parciales de ejecucion de obra, el CONTRATANTE
notificara al CONTRATISTA las actividades que correspondan a dicha cancelacion, las
cuales de deduciran del precio conforme a los precios unitarios descritos en la Oferta
integrada como Anexo II del presente contrato.



5. Todo cambio propuesto por el CONTRATISTA debera de ser presentado por escrito
con el debido sustento técnico y financiero, y debidamente aprobado por el
CONTRATANTE previo visto bueno de la UEEP.

6. Enningun casi un incremento en el Costo del Contrato derivado de una Orden de Cambio
o Trabajo Adicional, podra suponer un porcentaje superior al 20% del Monto del
Contrato.

CLAUSULA XI: DEMORAS EN LA TERMINACION DE LA OBRA

Si vencido el término del contrato, el CONTRATISTA no hubiere concluido los trabajos
arriba mencionados por causas imputables a €l, debera pagar a favor del CONTRATANTE
en concepto de multa la cantidad cinco mil lempiras L.5,000.00 por cada dia de retraso en la
entrega, debiendo a su vez sufragar los gastos administrativos adicionales en que incurra el
CONTRATANTE para administrar el Proyecto durante el tiempo que duren las demoras,
quedando este facultado para realizar las deducciones que correspondan de los valores
pendientes de pago. En caso de que la demora sea superior a veinte (20) dias calendario por
causas imputables a EL CONTRATISTA , el CONTRATANTE procedera a ejecutar la
Garantia de Cumplimiento de Contrato y Rescindir el Contrato de forma unilateral.

Lo anterior sin perjuicio de la indemnizacién o sanciones que debera pagar el
CONTRATISTA al CONTRATANTE por incumplimiento de las demas obligaciones del
contrato.

El CONTRATISTA no incurrira en mora, por cualquiera de las causas siguientes:

1. Conflictos sociales por vecinos de la zona (oposiciones, manifestaciones,
enfrentamientos, otros).
2. Atrasos en la reubicacion de viviendas dentro de la zona de influencia del proyecto.

Condiciones del tiempo que impidan la ejecucion de los servicios contratados.

4. Paralizacion o suspension de la obra por alguna autoridad competente, siempre y
cuando esta situacion no sea imputable al CONTRATISTA. En dicho caso, por
tratarse de una accion de la Autoridad Competente, sera causal para dar por terminado
el contrato sin responsabilidad para ninguna de las partes.

5. Por disposiciones especiales del Gobierno, en atencion a la crisis sanitaria u otra
condicion de similar naturaleza.

ol

Las causales anteriormente descritas deberan documentarse por el CONTRATISTA
mediante notificaciones, fotos y demas medios que permitan evidenciar la situacion acaecida.

CLAUSULA XII: MANO DE OBRA, EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
El CONTRATISTA debera por su propia cuenta formalizar la contratacion de todo el

personal que fuera necesario para el fiel cumplimiento de este contrato, incluyendo el equipo
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y herramientas, salvo disposicion en contrario acordada por las partes. Esta disposicion hace
referencia a lo siguiente:

a)

b)

d)

EL CONTRATISTA proporcionard y pagara toda la mano de obra, servicios
personales, los materiales, equipo, herramientas, servicios de gas, drenaje, teléfono y
demas instalaciones, transportacion y demas accesorios y servicios necesarios para la
ejecucion y terminacion adecuada de la Obra contratada.

“El CONTRATISTA” mantendra en todo momento una disciplina y orden estrictos
entre las personas que lleven a cabo la Obra y no permitira la contratacion de ninguna
persona que no retna los requisitos legales de idoneidad o no cuente con la capacidad
necesaria para desempeiiar las tareas que se le asignen.

“El CONTRATISTA? es responsable de los materiales, equipos y trabajos relacionados
con el mismo, hasta que termine la relacion contractual. Debiendo sustituir o reparar a
su costa, los materiales o trabajos dafiados o robados.

“El CONTRATISTA?” subsanara, restituird y reparara todos los dafios y perjuicios o
pérdidas en bienes causados en todo o en parte por él, sus trabajadores o Sub-
Contratista(s) o cualquier persona de cuyos actos sea responsable.

CLAUSULA XIII: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

Son obligaciones de las partes, entre otras, las siguientes:

A) Obligaciones del CONTRATISTA:

a)Entregara al CONTRATANTE toda la informacion general de la obra,
incluyendo planos de desarrollo de disefio conceptual y especificaciones
generales aprobadas y prestara todos los servicios que deban entregarse o
prestarse, segun sea el caso conforme a los Documentos del Contrato, de tal
manera que no retrase el avance de la Obra.

b)Entregar al CONTRATANTE una copia de los Planos, y demas documentos que
se le requieran.

¢) Estar inscrito en el Comité Intercolegial de Registro de Empresas de Construccion
y en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) o Colegio de
Arquitectos de Honduras (CAH); y, todo el profesional asignado al proyecto
debera estar registrado en su respectivo colegio profesional de Honduras y todo
el personal debera estar facultado por su colegio respectivo para ejercer su
profesion.
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d)Debe contar con todos los implementos de seguridad y proteccion de sus
empleados como ser cascos, chalecos, guantes, arnés, lentes, equipo de
bioseguridad, etc.

¢) Proporcionara todos los materiales que se requieran para la ejecucion del
Contrato.

f) Colocar rétulos en el lugar donde se ejecuta la obra objeto de contratacion, cuyo
disefio debe ser aprobado por el CONTRATANTE.

g)Designara a un equipo calificado y competente para disefiar las obras objeto de
este Contrato, a su vez, designara a un representante competente y legalmente
idoneo y aceptable por el CONTRATANTE para dirigir, coordinar, ejecutar las
labores correspondientes a la ejecucion de la Obra.

h)Entregar al CONTRATANTE a su entera satisfaccion, los disefios y obra
terminado en el plazo determinado en el presente contrato.

i) Adoptar los procedimientos necesarios para realizar un efectivo control técnico,
econdmico, administrativo y legal de las actividades, relacionadas con la
ejecucion del proyecto.

i) Adquirir todos los seguros necesarios para su personal, debiendo mantener la
vigencia de dichas pdlizas en su capacidad total, durante el periodo de tiempo del
Contrato, conforme a lo establecido en la Clausula X VII.

k) Mantener vigente las fianzas y las polizas de seguros extendidas por €l y que
cumpla con las normas y reglamentos de salud ocupacional, seguridad e higiene.

1) Cumplir con las Actividades del Contrato en los plazos establecidos y aprobados
por la UEEP en el Plan de Trabajo presentado por el CONTRATISTA.

m) Mantener en el sitio del Proyecto el Personal Clave, para garantizar la correcta
ejecucion y la calidad del Proyecto. La UEEP podra solicitar al CONTRATISTA
el retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres
y honradez en el desempefio de su labor y el CONTRATISTA debera sustituirlo
en el término de siete (7) dias calendario por personal calificado, previamente
aprobado por la UEEP. Es entendido que es responsabilidad exclusiva del
CONTRATISTA llevar a cabo la contratacion, administracion y despido del
personal a su cargo.
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n)

P)

q)

s)

Cumplir con las Especificaciones Técnicas de las Normas del Cédigo Hondurefio
de Construccion, Manual de Carreteras de Honduras, Seccion 200 del Tomo 5 y
demas normativa legal vigente y aplicable, las Especificaciones Técnicas
incluidas en el Anexo I de este Contrato y los estudios, disefio, planes y demas
entregables presentados por el CONTRATISTA debidamente aprobados por la
UEEDP, los cuales forman parte integral de este contrato.

Mantener los Libros y Registros Contables relacionados con el Proyecto en
idioma espafiol, de conformidad con las sanas practicas de contabilidad
generalmente aceptadas, adecuadas para identificar los bienes y servicios
financiados bajo este Contrato y los pondra a disposicion del CONTRATANTE
y de la UEEP, para ser inspeccionados y auditados durante la ejecucion del
Proyecto y en la forma en que el CONTRATANTE considere necesarios. Los
Libros y Registros Contables, asi como los documentos y demas informaciones
relativas a gastos y cualquier otra operacion relacionada con el Proyecto, deberan
ser mantenidos por el CONTRATISTA por un periodo de cinco (5) afios despu€s
de finalizado el Proyecto. Durante ese periodo el trabajo objeto de este Contrato
estard sujeto en todo momento a las inspecciones y auditorias que el
CONTRATANTE considere oportuno efectuar o cualquier ente autorizado del
Estado.

Contar con un Libro de Registro o Bitacora de Proyecto, adquirida en el Colegio
de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH), para efectos de control de la ejecucion
de la Obra, en el cual se anotaran todos los incidentes, eventos, cambios, registros,
disposiciones y actividades y hechos importantes relacionadas con la ejecucion
del proyecto y cualquier evento o circunstancia que amerite su inclusion,
quedando a disposicion de la UEEP y el CONTRATANTE. Este Libro de
Registro o Bitdcora de Proyecto debera ser mantenido por el CONTRATISTA
por un periodo de cinco (5) afios después de terminada la relacion contractual,
durante ese periodo, el trabajo objeto de este Contrato estara sujeto en todo
momento a las inspecciones y auditorias que el CONTRATANTE considere
oportuno efectuar. Una vez concluidas las actividades, el Contratista debera
entregar la bitacora, a la UEEP.

Presentar y mantener vigentes las garantias requeridas en la Clausula X VIIL.

En el caso de eventos geologicos y/o catastréficos naturales, tales como tormentas
tropicales, terremotos o huracanes, o cualquier otro de este tipo, que puedan
ocurrir durante la ejecucion del proyecto, el CONTRATISTA asumira los costos,
para lo cual deberé asegurarse de contratar la pdliza de seguro pertinente.

Mantener el equipo minimo requerido por la UEEP.
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t) Realizar la ejecucion total del Plan de Salvamento de cada uno de los
componentes del proyecto. Se entendera por Plan de Salvamento un plan que
consiste en una autorizacion para el aprovechamiento de arboles afectados por
plagas, desastres naturales, sobremaduros, u obras de infraestructura en beneficio
social y se autoriza preferiblemente a las comunidades aledafias, grupos
agroforestales de la zona y en su defecto a los gobiernos locales, en bosques
publicos o privados de conformidad con las leyes de la materia.

u) Emitir un Informe final al finalizar las Actividades del Contrato, el cual contendra
un resumen historico del trabajo realizado por el CONTRATISTA, ilustrado con
fotos; puntualizando los aspectos de plazo, calidad del personal, material y obras
construidas; aspectos relevantes, y la UEEP emitira una evaluacion del desempefio
del CONTRATISTA, recomendaciones y conclusiones, asi como el informe final
y planos “Tal como Construido" de las obras (la responsabilidad de elaborar los
planos “Tal como Construido™ es de El Contratista y la UEEP lo revisa y aprueba).

v) Realizar un levantamiento de situacion existente, planos, arbustos, cercos y todas las
demas condiciones del Proyecto, previo al inicio de las Actividades del Contrato.

w) Todas aquellas derivadas del cumplimiento y ejecucion del presente Contrato.

B) Obligaciones del CONTRATANTE:

a) Constatar que el CONTRATISTA esta calificado para desarrollar las Obras y
Actividades del Contrato que se establecen en el mismo.

b) Realizar los pagos en tiempo y forma a favor del CONTRATISTA.

¢) Contar con un Notario a fin de hacer constar en Acta Notarial el levantamiento de
situacion existente que debe realizar el CONTRATISTA.

d) Realizar las aprobaciones que correspondan conforme a lo establecido en el
Contrato.

e) Socializar el proyecto ante la comunidad o terceros y atender cualquier duda,
consulta, reclamo u otros que se puedan generar producto del desarrollo del
proyecto.

f) Todas aquellas derivadas del presente Contrato.
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CLAUSULA XIV: RESPONSABILIDADES

a) El CONTRATISTA construira la parte que le corresponde y disefiard, supervisara y
dirigira la Obra, siendo el unico responsable de todos los medios, métodos, técnicas,
secuencias y procedimientos de construccion y de la coordinacién de todas las partes de
la Obra. Las pérdidas, dafios y perjuicios, responsabilidades o costos incurridos en la
correccion de trabajos defectuosos que se deriven del uso de medios, métodos, técnicas,
secuencias o procedimientos inadecuados o inseguros correran por su cuenta.

b) El CONTRATISTA, sera responsable de la ejecucion de las obras de terraceria
conforme al Master Plan entregado por el CONTRATANTE, cumpliendo con la
ubicacion y distribucion de las terrazas en el inmueble y espacios destinados para tales
fines segin indicaciones del CONTRATANTE, dejando los taludes de cortes de
acuerdo al angulo de inclinacion del material en reposo.

¢) El CONTRATISTA sera responsable ante el CONTRATANTE y ante terceros de los
actos y omisiones de sus trabajadores.

El CONTRATISTA libera al CONTRATANTE de toda obligacion civil, laboral, fiscal,
penal, ambiental y de otro tipo que contraiga en la ejecucion del Contrato; liberandolo de esa
manera de responsabilidad, exonerando y manteniendo libre a el CONTRATANTE y a sus
representantes, de toda clase de reclamaciones, dafios y perjuicios, obligaciones, demandas,
costas, sentencias, fallos, finiquitos, acciones, pérdidas y gastos, incluyendo honorarios de
abogados, lesiones, accidentes, enfermedades, padecimientos o muerte, dafios a terceros, en
sus personas o en sus bienes, incluyendo obra, equipos, herramientas y materiales en la obra,
que resulten de la ejecucion del Contrato, pero solo en la medida que hayan sido causados
por actos u omisiones negligentes del CONTRATISTA.

CLAUSULA XV: DE LA SUPERVISION

El CONTRATANTE designara un Supervisor al iniciar las Actividades del Contrato, quien
velara porque la ejecucion se realice de acuerdo con el Plan de Trabajo establecido. El
CONTRATISTA se obliga a acatar las 6rdenes que por escrito y con aprobacion de la UEEP
emita la Supervision respecto a la ejecucion del Contrato.

El Supervisor del Proyecto debera de velar por el correcto cumplimiento del objeto del
Contrato, para lo cual asistira técnicamente al CONTRATANTE en todo lo que le requiera
y dara acompafiamiento técnico a la UEEP en todas las obligaciones que conforme al presente
Contrato se encuentren bajo la responsabilidad de la UEEP. El Supervisor debera emitir
informes quincenales sobre el avance fisico y financiero del proyecto, mediante el cual
ademas hara constar los incumplimientos por parte de el CONTRATISTA de ser el caso, y
las recomendaciones que considere pertinentes. EI CONTRATANTE podra autorizar al
Supervisor para que este a su vez instruya al CONTRATISTAS sobre los lineamientos,
directrices y requerimientos que considere necesarios.

Sin perjuicio de los anterior, la UEEP realizara actividades de Supervision e Inspeccion a las
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Actividades del Contrato ejecutadas por el CONTRATISTA junto con el Supervisor, quien
emitira dictamenes y visto bueno cuando la UEEP o0 el CONTRATANTE lo requieran.

El CONTRATISTA sera responsable de la calidad de las Actividades del Contrato
ejecutadas, para lo cual la UEEP debera efectuar una inspeccion continua y completa de todo
el trabajo realizado por el CONTRATISTA. Para efectos de facilitar el cumplimiento de las
funciones del Supervisor y la UEEP, se debera dar cumplimiento a los lineamiento y
actividades siguientes:

» EI CONTRATISTA abrira y mantendra en el proyecto una bitacora para el registro
de las actividades mas relevantes realizadas en el mismo y estara a disposicion de la
UEEDP, en cualquier momento que lo soliciten.

* La UEEP debera de analizar y aprobar los procedimientos constructivos,
cronogramas, planos de construccion presentados por el CONTRATISTA, previo
Visto Bueno del Supervisor.

= El Supervisor y la UEEP supervisaran la ejecucion de los trabajos de conformidad
con el contrato, el proyecto, planos, alcance y reglamentacion técnica y legal vigentes.

= El Supervisor y la UEEP deberan de observar, aprobar o reprobar los procedimientos
de trabajo en obra, inspeccionando continuamente para identificar problemas
puntuales que necesiten soluciones urgentes en los mismos.

* La UEEP revisara y aprobara los métodos de construccion propuestos por el
CONTRATISTA, métodos que deberan ser compatibles con el ritmo de ejecucion
propuesto (variable determinante), el nimero de equipos y su rendimiento, seguridad
ocupacional y Bioseguridad del personal y su calificacion.

* La UEEP debera de suministrar y verificar la informacion proporcionada al
CONTRATISTA de todos los datos de las Actividades del Contrato que sean
necesarios para asegurarse que el proyecto sea construido de acuerdo con los planos,
especificaciones y condiciones contractuales.

» El Supervisor y la UEEP deberan de inspeccionar continua y completamente todo el
trabajo ejecutado por el CONTRATISTA, por medio de personal de campo
(profesional y técnico) con la debida y aprobada experiencia.

= E]l CONTRATISTA debera mantener comunicacion sobre cualquier modificacion o
cambio que exista en el Contrato y la aprobacion de dichos cambios o modificaciones
tienen que ser aprobados por la UEEP.

Ademas de las actividades enunciadas, la UEEP debera de realizar las funciones siguientes:

1. Personal del CONTRATISTA

a. Verificar la presencia en el proyecto, del personal técnico del Contratista
incluidos en el contrato, el alcance, velando porque cumpla los requisitos de
idoneidad y experiencia necesaria para realizar el trabajo acorde con la calidad
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establecida en dicho alcance.

Solicitar al CONTRATISTA el cambio de personal cuando el mismo no esté
cumpliendo con los requerimientos de seguridad ocupacional, su trabajo, o
cuando presenten una conducta indebida o sea incompetente y negligente en
el cumplimiento de sus obligaciones.

2. Equipo del CONTRATISTA

a.

C.

Verificar la existencia en el proyecto, de los equipos y maquinaria incluidos
en el contrato, el alcance, en niimero y condicion operativa suficiente como
para alcanzar los rendimientos programados.

El CONTRATISTA llevara un registro del equipo, con sus paros por
desperfectos mecanicos, mantenimiento y otros y verificara que se tenga el
equipo propuesto en los Documentos de Solicitud de Cotizacion y el necesario
para terminar el proyecto en el tiempo contractual, manteniendo informado a
la UEEP al respecto.

La UEEP podra solicitar al Contratista el retiro de todo el equipo en mal
estado que no trabaje efectivamente y que lo reemplace inmediatamente por
equipo en buen estado.

3. Materiales

a. Vigilar por que las adquisiciones de materiales y otros suministros se efectiien

en base a la programacion respectiva para evitar demoras y/o paralizaciones
durante la ejecucion del Contrato.

Vigilar que los procedimientos de almacenaje en bodega de los distintos
materiales son los adecuados, para garantizar la calidad permanente del
producto.

Revisar el inventario y llevar un control detallado de los materiales
almacenados que tenga el Contratista, verificar oportunamente la
disponibilidad de éstos y controlar el rendimiento de los materiales utilizados
para la ejecucion del Contrato.

4. Control de Calidad

a. La UEEP podra solicitar la suspension de la ejecucion del Contrato en forma

temporal o definitiva cuando se presente el caso de una condicion permanente
de mala calidad de las Actividades del Contrato ejecutadas o de empleo de
materiales no especificados.
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b. En los casos en que no se cumplan las condiciones enunciadas en el alcance,
el CONTRATISTA definira los trabajos necesarios a efectuar para llegar a
resultados dptimos, debiendo éstos ser aprobados por la UEEP, siendo estos
trabajos por cuenta del CONTRATISTA, no correspondiéndole pago,
reintegro o compensacion alguna por dichos trabajos, toda vez que el
CONTRATISTA esta en la obligacion de terminar correctamente todos los
trabajos materia de su contrato.

¢. La UEEP podra ordenar la demolicion, previa aprobacion, no obstante, de
ensayos anteriores y pagos parciales que se hayan efectuado, de la obra que
se compruebe no cumple con los requerimientos contractuales siendo estos
trabajos por cuenta del CONTRATISTA, no correspondiéndole pago,
reintegro o compensacion alguna por dichos trabajos.

5. Ambiente

a. La UEEP revisara y aprobara el plan de seguridad propuesto por el
CONTRATISTA para la ejecucion de las Actividades del Contrato.

b. La UEEP revisara y aprobara los sitios de apoyo a las obras (canteras,
botaderos, campamentos, etc.) y los planes respectivos de instalacion,
operacion.

c. El CONTRATISTA debera de identificar eventuales impactos ambientales
que puedan presentarse durante la ejecucion del proyecto y que no se hayan
contemplado para la ejecucion de las obras y plantear las medidas correctivas
para solucionarlos a la UEEP.

d. La UEEP y el Supervisor debera vigilar que el CONTRATISTA no realice
el vertimiento de residuos de productos quimicos (aceites, combustibles y
otros) y que los desechos sdlidos sean desalojados en los rios y drenajes.

e. Vigilar que el CONTRATISTA se asegure que arboles o arbustos que estan
dentro de la propiedad estaran protegidos.

f. Asistir en los trabajos de saneamiento de la zona de seguridad, controlar la
seguridad de la obra y mantener en las cercanias a las obras el transito peatonal
y vehicular durante la construccion, exigiendo la sefializacion correspondiente
para tal fin y la coordinacion con las autoridades sobre la ejecucion de las
obras.

* El CONTRATISTA deberda de mantener bien iluminadas durante los posibles
trabajos nocturnos, controlar y coordinar la eliminacion de interferencias fisicas en el
terreno.

= E] CONTRATISTA mantendra un sistema de seguridad eficiente para el personal
involucrado en la construccion del proyecto y revisar y aprobar o desaprobar las
medidas adoptadas por el CONTRATISTA, para mantener seguridad del personal
del Contratista, y los visitantes, sin obstrucciones mayores o peligro y con toda la
sefializacion necesaria.
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CLAUSULA XVI: PLAN DE TRABAJO Y AVANCE DE OBRA

La UEEP revisara y verificara el cumplimiento del programa de trabajo a aprobar o reprobar,
cuando fueren justificadas o rechazar las modificaciones al mismo, que proponga el
Contratista.

» La UEEP deber4 controlar y verificar adecuadamente el avance de obra, equipo de
construccion, administracion de seguridad en la construccion, planificacion y
monitoreo del comportamiento y de la ruta critica y el sistema de informacion y
reportes del proyecto, a través de un programa de administracion de supervision de
construccion (en base a los diagramas de PERT o similares).

* La UEEP controlara estrictamente el plazo contractual de la obra, incluyendo los
plazos parciales y alertar al Contratista, con la prontitud del caso, las desviaciones
que se presenten sugiriendo acciones para que se adopten las medidas correctivas
oportunas.

» La UEEP notificara si existe la necesidad de aplicar multas y/o retenciones por
incumplimiento de las disposiciones del Contrato de obra.

CLAUSULA XVII: SEGUROS

El CONTRATISTA se obliga durante el plazo del Contrato a mantener vigentes los
seguros de conformidad con lo establecido en la presente Clausula

A) SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL

Desde el inicio de las Actividades del Contrato y hasta la finalizacion del plazo de vigencia
del Contrato, éste estara obligado a contratar una péliza de seguro por Responsabilidad Civil
(RC) que cubrira cualquier dafio, pérdida o lesion que pudiere sobrevenir a terceros, en sus
bienes o en su persona por causa de cualquier accion del CONTRATISTA, sus funcionarios
y/o dependientes, en relacion con la ejecucion del presente Contrato.

B) SEGURO DE RIESGOS LABORALES

Desde el inicio de las Actividades del Contrato y hasta la finalizacion del plazo de vigencia
del contrato, el CONTRATISTA, como entidad empleadora, est4 obligado a contratar una
poliza de seguro complementario de riesgo de trabajo, de cobertura en caso de muerte y
accidentes laborales, incapacidad temporal y permanente, de conformidad con lo estipulado
en la legislacion laboral vigente. Dicha poliza cubrira el porcentaje de los riesgos,
incapacidades y muerte que no estén bajo la cobertura del Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS).
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C) C. SEGURO DE DANOS

El CONTRATISTA esta obligado a contratar durante la ejecucion del Proyecto un seguro
contra todo riesgo de construccion (pélizas C.A R (Construction All Risk) que cubra el 100%
del valor de reposicion de las Obras que resulten afectados.

Adicionalmente debera de contar con otras coberturas tales como: Riesgos de disefio, riesgos
de Ingenieria y eventos catastréficos como terremdtos, inundaciones, lluvias, incendios,
explosiones, terrorismo, vandalismo, conmocion social y cualquier otra cobertura
contemplado bajo una pdliza C.A.R. hasta una suma asegurada que sea por demas suficiente
para hacer frente a cualquier siniestro que pudiese ocurrir durante la ejecucion del Proyecto.

D) OTRAS POLIZAS DE SEGUROS

Sin perjuicio de las polizas obligatorias indicadas en los Literales a), b) y ¢) de la presente
Clausula, el CONTRATISTA podra, de acuerdo a su propia vision estratégica de manejo y
distribucion de los riesgos, para cumplir con lo establecido por el ordenamiento juridico de
la Republica de Honduras o bien por cualquier otra causa debidamente justificada, tomar
cualquier otra péliza de seguros. El CONTRATANTE no efectuara reconocimiento alguno
por pagos de seguros.

Las polizas y sus condiciones o los endosos de las mismas deberan ser presentadas al
CONTRATANTE, las cuales deberan de permanecer vigentes durante el Plazo del Contrato.

Los riesgos del mercado asociado con un incremento de los precios de los costos de los
Seguros contratados seran responsabilidad del CONTRATISTA.

CLAUSULA XVIII: GARANTIAS

El CONTRATISTA entregards el CONTRATANTE en un plazo de veinte (20) dias
calendario posteriores a la suscripcion del Contrato, sin perjuicio de que las mismas tengan
una vigencia desde la fecha de suscrpcion del contrato; las garantias bancarias que a
continuacion se indican:

A) Garantia de Cumplimiento de Contrato:

Se debera de presentar una garantia de cumplimiento de Contrato, equivalente al diez por
ciento (10%) del Monto del Contrato, la cual debera estar vigente desde la suscripcion del
contrato y durante el plazo de vigencia del contrato més treinta (30) dias adicionales. Una
vez presentada la garantia de Calidad de Obra, el CONTRATANTE hara devolucion de la
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Garantia de Cumplimiento de Contrato. La garantia de cumplimiento de Contrato sera
extendida por una institucion del sistema financiero a favor del CONTRATANTE
condiciones y la fiel ejecucion del contrato.

El CONTRATISTA queda obligado a tener el personal, equipo y herramientas que se
requiera para garantizar la ejecucion y la calidad de la obra objeto del presente contrato, si el
CONTRATISTA no mantiene los avances establecidos en el Plan de Trabajo y requeridos
para el cumplimiento del contrato, conforme a lo que determine la UEEP o que no acate las
instrucciones que éste 0 el CONTRATANTE le indiquen, para mejorar el progreso del
trabajo hasta lo requerido contractualmente; la UEEP exigira que el CONTRATISTA
aumente la cantidad del personal de planta, maquinaria y equipo, todo sin costo adicional
para el CONTRATANTE; si el CONTRATISTA no cumpliere con lo anterior, constituira
base suficiente para que la UEEP determine que el CONTRATISTA no esta adelantando
los trabajos con la diligencia necesaria para asegurar su terminacion dentro del tiempo
estipulado. Una vez tomada esta determinacion el CONTRATANTE podra dar por
terminado el presente contrato.

CLAUSULA XIX: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE GARANTIAS

Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento del CONTRATISTA, el
CONTRATANTE podra realizar las diligencias que estime necesarias para ejecutar el monto
de las Garantias que el CONTRATISTA haya rendido a favor del CONTRATANTE, segun
corresponda.

Una vez comprobado el incumplimiento por parte del CONTRATISTA, el Supervisor y la
UEEP informaran al CONTRATANTE, quien procedera a la ejecucion de las Garantias,
segun corresponda.

CLAUSULA XX: CESION O SUBCONTRATACION

El CONTRATISTA no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte de este, sin el
consentimiento previo por escrito del CONTRATANTE.

CLAUSULA XXI: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Por caso fortuito o fuerza mayor se entendera las causas imprevistas fuera del control del
CONTRATISTA incluyendo pero no limitandose a los actos extraordinarios de la
naturaleza, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, guerras
declaradas, deslizamiento de tierras, sismos, tormentas, rayos, huracanes, inundaciones,
desbordamientos y aluviones, agitaciones sociales, explosiones y otras circunstancias
imprevisibles similares que escapen del control de cualquiera de las Partes, y que no pueden
superarse mediante su diligencia. Se entiende que todos los casos aqui sefialados son de
caracter enunciativo y no limitativo, siempre que en el concepto de fuerza mayor se
encuentren comprendidos otros conceptos.
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Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por el
CONTRATANTE y el CONTRATISTA, por causas de fuerza mayor que a juicio de ambos
lo justifique. En tal caso el CONTRATANTE hara una liquidacion de los trabajos realizados
a la fecha y pagara al CONTRATISTA las Actividades del Contrato efectivamente
desarrolladas previo informe y visto bueno del Supervisor y la UEEP.

CLAUSULA XXII: RECEPCION DE LAS ACTIVIDADES DEL CONTRATO

El CONTRATISTA debera dar aviso por escrito al Supervisor y la UEEP, cuando la obra
esté terminada totalmente y cumpla a cabalidad con los compromisos asumidos, debiendo
ademads preparar toda la documentacion necesaria para el cierre del proyecto y entregara el
informe de cierre final, planos tal como se construyd y operacion de la obra.

Esta etapa de cierre final comprende la revision integral del proyecto, informe técnico para la
recepcion de las obras, la correccion de defectos, conciliacion de obra final y aceptacion de las
obras.

En esta etapa el Supervisor y la UEEP daran seguimiento, participara en la revision integral de
la obra, haran las observaciones que estimen necesarias al CONTRATISTA, participaran en el
cierre de cantidades de obra, asimismo realizara la revision de la estimacion de cierre del
CONTRATISTA.

Esta etapa se resume en cuatro actividades: a) revision integral de la obra, b) correccién de
defectos, ¢) aceptacion de las obras, y d) liquidacion de las obras de construccion.

A) REVISION INTEGRAL DE LA ACTIVIDADES EJECUTADAS

El CONTRATISTA podra hacer la solicitud de la recepcion parcial o total de las obras.
Entiéndase por recepcion total de la obra, la finalizacion completa del proyecto contratado.

El Supervisor y la UEEP mancomunadamente haran una inspeccion de las Actividades del
Contrato ejecutadas dentro del plazo de cinco (05) dias habiles siguientes a la fecha en que
se reciba el aviso, extendiendo un Acta de Recepcion Provisional de las mismas con un
detalle de todas las observaciones técnicas levantadas, de ser el caso. El Supervisory la UEEP
no estan obligado a extender Acta de Recepcion Provisional si considera que las Obras no
cumplen con lo establecido en el presente Contrato, debiendo el CONTRATISTA subsanar
los defectos sefialados por el Supervisor y la UEEP.

Las observaciones, recomendaciones y correcciones de defectos solicitadas deberan constar en
la respectiva bitacora del proyecto.
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B) CORRECCION DE DEFECTOS

El Contratista debera de realizar las correcciones de defectos indicadas luego de la inspeccion.
En el caso de que existan aspectos técnicos pendientes de realizar por parte del
CONTRATISTA, el Supervisor y la UEEP otorgaran a éste un plazo que estimen razonable
para subsanar dichos aspectos, segin la complejidad del caso.

C) ACEPTACION

Vencido el plazo concedido para realizar las subsanaciones correspondientes y después de
verificar la subsanacion de los pendientes técnicos EL CONTRATANTE emitira el Acta
de Recepcion Final de las Obras en un plazo no mayor a cinco (5) dias calendario la cual
sera suscrita por el CONTRATANTE, previo visto bueno del Supervisor y la UEEP. EL
CONTRATANTE procedera a realizar el pago final dentro de los siete (7) dias calendarios
siguientes a la fecha del acta de recepcion final extendiendo a su vez el respectivo finiquito
a favor de EL CONTRATISTA.

CLAUSULA XXIII: ASPECTOS AMBIENTALES INTERNOS DEL PROYECTO.

El CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso, con el
proposito de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos, controlando y evitando la
contaminacién por la disposicion de deshechos solidos y de los materiales excedentes de la
obra. Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para la mitigacion de Riesgos Ambientales
presentes a lo largo del plazo de vigencia del Contrato.

Eliminara la posibilidad de formacion o incremento de los focos de reproduccion de insectos
transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el
agua de lluvia drene normalmente hacia los drenajes instalados.

El CONTRATISTA debera estar plenamente consciente que constituira responsabilidad
suya el atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido
debera considerar lo siguiente:

1. Establecer sus planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquier otra fuente
de agua, a una distancia prudente con el proposito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Dicha distancia sera fijada por el Supervisor.

2. La planta de concreto debera ser instalada de manera que posibles derrames no
contaminen el suelo, aguas superficiales y subterraneas.
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10.

El area del taller mecanico debe estar provista de un piso impermeable para impedir
la entrada de sustancias petroleras al suelo. Si el CONTRATISTA mantiene
facilidades de almacenamiento para aceites, productos derivados del petroleo u otros
productos quimicos dentro del area del Proyecto, debe tomar todas las medidas
preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame de aceite o de algin derivado
del petroleo caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua.

Preservara y protegera toda la vegetacion (tales como arboles, arbustos, grama) en el
sitio de trabajo o adyacentes al mismo, que no necesiten ser removidos 0 que no
interfieran razonablemente con la ejecucion de las obras de este Contrato,
comprometiéndose a eliminar inicamente los arboles que especificamente le ordene
el Supervisor. Ademas, tomara las medidas necesarias para la proteccion de los
arboles y arbustos que queden en pie, esto incluye el corte profesional de la vegetacion
y el tratamiento de los cortes para que la vegetacion pueda resistir los impactos de la
obra.

El CONTRATISTA jamas vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos,
aceites, combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios,
lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere
susceptible de ser contaminado o bien sobre la superficie de la carretera o calle.

El agua proveniente del lavado o del desperdicio del concreto o de operaciones de
lavado de agregados no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes haber
sido tratada por filtracién u otros medios para reducir el sedimento contenido. El
CONTRATISTA conviene que los desechos solidos nunca seran depositados en los
rios, drenajes o en las zonas inmediatas a estos.

El CONTRATISTA deber4 disponer de los desperdicios organicos, instalando en su
campamento letrinas y agua potable.

Ademas, debera recoger todos los desperdicios que resulten de la construccion de la
obra, incluyendo, pero no limitdandose a escombros de concreto, metal, tuberia, latas
de aceite, de grasa, etc. Estos desperdicios seran depositados en areas de relleno
adecuadas y aprobados por el Supervisor en consulta con la UEEP. En ningiin caso
los desechos solidos deben ser desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.

El CONTRATISTA se compromete a la naturalizacion de las areas de los bancos de
materiales que haya explotado durante el proceso de ejecucion de las Actividades del
Contrato, incluyendo los accesos a €stos.

El CONTRATISTA no utilizara en ningin momento, sin una autorizacion extendida
por la entidad competente, las maderas de las plantaciones o bosques cercanos a la
zona de trabajo, para las labores inherentes al Contrato.

EL CONTRATISTA le comunicara a EL CONTRATANTE, de cualquier otra
actividad, que de alguna forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona
de trabajo, debiendo éste ultimo comunicar a los entes responsables, tales como:
Instituto de Conservacion Forestal, Secretaria de Recursos Naturales, Ambiente y
Minas, Municipales, etc.
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1.

12.

13.

14.

15.

Ruido: En areas donde hay viviendas no se pueden ejecutar trabajos que generen
ruidos mayores de 80 decibeles (dB) entre las ocho de la noche (8:00 p.m.) y las seis
de la mafiana (6:00 a.m.). Si el ruido producido en sitios como campamentos, taller
mecanico, trituradora, o cualquier otro equipo es capaz de ocasionar molestias a los
vecinos mas cercanos, se trasladara inmediatamente el equipo a otro lugar. El
generador de electricidad debera ser aislado acusticamente hasta lograr un nivel de 80
decibeles (dB) a una distancia de 10 m. de la pared de la casa protectora del generador.
El CONTRATISTA debe proporcionar protectores de audicion a los empleados
cuando los mismos estén expuestos a sonidos fuertes (mayores de 80 dB.). También a
sus empleados debe exigir el uso de estos protectores.

Caminos Temporales: Antes de reconstruir un camino temporal debera garantizarse
que no sera afectado ningun sitio arqueoldgico. Los caminos temporales solamente se
construiran con la autorizacion del Supervisor y la UEEP.

Proteccion de objetos arqueoldgicos: Donde se presenten indicios de existencia de

objetos arqueologicos, el CONTRATISTA no debera iniciar ninguna actividad sin

que el Instituto Hondurefio de Antropologia e Historia o un especialista autorizado

por la misma institucion haya efectuado el recorrido sistematico del rea de accion.

Se avisara inmediatamente al Supervisor y la UEEP, cuando encuentre evidencias de

restos arqueologicos o antropologicos.

Bancos de material: Antes de la explotacion se debera confirmar si no existe ningin
peligro para el patrimonio cultural. En los bancos de material de los rios se debera
implementar las medidas para disminuir la turbidez del agua. En un banco de
materiales de rio se debera tener equipamiento para la limitacion de dafios por
accidentes y derrames con productos de petroleo (flotador para evitar que el
combustible se expanda aguas abajo).

Los bancos de material de corte de montafia deberan ser protegidos por canaletes y
trampas de sedimentacion, para disminuir los impactos de este sobre los rios. Posterior
al abandono deberan deshacerse las estructuras levantadas en los rios y amoldar un
lecho natural.

Se realizaran medidas de integracion y re-naturalizacion en los bancos de préstamo

de cortes que comprenderan:

e Dar al terreno una pendiente para facilitar una escorrentia regular del agua
superficial y evitar estancamientos.

e Crear barreras de sedimentacion en caso de que exista el peligro de erosion.

e Seremovera la tierra hasta una profundidad de 5 metros.

o Fertilizacion de la tierra con materia organica.

e Cierre de la entrada al banco antiguo.

Proteccion de suelo fértil: La capa de suelo fértil debera apartarse y depositarse en un
lugar sefialado al efecto por el Supervisor, para re-utilizarlo sobre suelos crudos.
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16.

17.

18.

Proteccion contra polvo: En la cercania de poblaciones, viviendas y centros de trabajo,
se deberan proteger los depositos de materiales contra la contaminacion del aire con
polvo.

Durante la ejecucion de las Actividades del Contrato de la obra se debera mantener un
bajo contenido de polvo en el aire, por medio del riego con agua.

Los camiones deberan ser protegidos con toldos u otra forma contra el esparcimiento
de los materiales que transportan.

Sistema de proteccion de obras: Se prohibe la aplicacidn de sistemas de proteccion de
la obra (tabla con clavos o rocas puestas en el pavimento), que puedan causar dafio a
personas y vehiculos.

Prevencion de accidentes y Proteccion contra incendios: El area de almacenamiento
de gases y liquidos explosivos, estara sujeta a la aprobacion del Suprvisor. En estas
areas deberan existir facilidades de almacenamiento de gas u otros tipos de
combustibles o productos quimicos y/o de agua que sean necesarios para prevenir
incendios y estar adecuadamente vigiladas en todo tiempo.

El CONTRATISTA designara un miembro con conocimientos de primeros auxilios,
responsable de su personal destacandolo en el sitio de la obra.

Se proveera en los diversos lugares de construccion un equipo de primeros auxilios
que contenga vendas, tijeras, guantes desechables, desinfectantes, algodon, curitas
y esparadrapos asi como otros medicamentos necesarios para atender accidentes leves.

El equipo de primeros auxilios en el campamento deberd proporcionar un cuarto
separado para tal fin, el cual sera dotado con una camilla fija y mévil, agua potable,
jabon y toallas.

El CONTRATISTA proveera al trabajador cascos, chalecos reflectivos, mascarillas
contra polvo, guantes, protectores de oidos, ojos y de cara y ala vez le informara sobre
el riesgo que corre cuando no utilice lo proporcionado, exigiéndole su uso.

Las sustancias peligrosas seran transportadas, almacenadas y manipuladas con el
equipo adecuado para evitar derrames, incendios y explosiones. Se ejercera un control
y mantenimiento periodico del equipo.

Queda prohibido quemar cualquier tipo de residuos (desechos de jardineria, llantas,
papel, etc.) y limpiar el area de construccion mediante la quema.

En el area de almacenamiento debera mantenerse equipo apropiado para la extincion
y control de incendios, utensilios de rescate de caidas del personal o accidentes
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derivados de la caida libre de objetos, instruyendo a sus trabajadores sobre el uso de
tal equipo.

19. Presupuesto para el cumplimiento del plan de accion ambiental. El CONTRATISTA
debera de contar con la disponibilidad financiera para el cumplimiento del Plan de
Gestion Ambiental, asi como de todas las medidas de mitigacion que sean emanadas
del mismo.

20. El CONTRATISTA debera contemplar la instalacion de Servicios Sanitarios
Moviles, y su mantenimiento acorde con las normas de salud establecidas en la
legislacion nacional.

21. Omision de las Especificaciones Generales Ambientales: La omision de lo dispuesto
en las consideraciones anteriores comprometera al CONTRATISTA a subsanar los
dafios ocasionados por incumplimiento a los acuerdos entre las partes involucradas y
en su caso realizar las indemnizaciones que correspondan.

CLAUSULA XXIV: MODIFICACIONES DEL CONTRATO

El contrato podra ser modificado por acuerdo entre el CONTRATANTE vy
CONTRATISTA a través de documento suscrito (adendum) por ambas partes el cual serd
parte integral del contrato.

CLAUSULA XXV: IMPUESTOS

El CONTRATISTA pagara todos los impuestos vigentes que graven su actividad originada
con motivo de este contrato, tales como el impuesto sobre la renta, impuesto sobre la venta,
Timbre de Ingenieria, Régimen de Aportaciones Privadas, Instituto de Formacion
Profesional, Seguro Social, y/o cualesquiera otros correspondientes o aplicables que se
deriven de la ejecucion de la Obra.

CLAUSULA XXVI: CONFIDENCIALIDAD

Las partes reconocen que las negociaciones de este Contrato y el contenido del mismo son
considerados Informacién Confidencial. Entiéndase sin limitacién alguna que
“INFORMACION CONFIDENCIAL”, significa toda la informacion que el
CONTRATANTE no haya divulgado al publico o al comercio con respecto a las actividades
presentes o futuras del CONTRATANTE, incluyendo, pero sin limitarse a: operaciones,
servicios, productos, investigaciones, inventos, descubrimientos, dibujos, disefios, planos,
procesos, modelos, informacion técnica, facilidades, métodos, secretos comerciales,
derechos de autor, software, codigos fuente, sistemas, patentes, procedimientos, manuales,
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especificaciones, cualquier otra propiedad intelectual, reportes confidenciales, listas de
clientes, listas de precios, formulas de precios, informacion financiera (incluyendo los
ingresos, los costos, o los beneficios asociados al CONTRATANTE o a las labores que
realiza), los asuntos relacionados con el personal, los asuntos legales, cualquier otra
informacion confidencial y propiedad de la empresa cualquier otra informacion que
generalmente no es conocida por otros ademas del CONTRATANTE, y que pueda ser de
valor para el CONTRATANTE. Asimismo, las partes reconocen que para el desempefio de
sus obligaciones y responsabilidades bajo este Contrato han adquirido o podran adquirir y
han tenido o podran tener acceso a mecanismos y sistemas de administracion, distribucion,
esquemas operativos y de organizacion, asi como a cierta informacién cuyo contenido o
informacion es por su naturaleza también considerada Informacion Confidencial y de gran
valor para ambas partes y sus miembros. En consecuencia, cada parte conviene en proteger
toda la Informacion Confidencial que la otra parte le revele con al menos el mismo grado de
cuidado que normalmente ejerce para proteger su informacion exclusiva de naturaleza
similar, pero de ninguna manera menos del cuidado razonable.

CLAUSULA XXVII: PROPIEDAD DE LOS MATERIALES

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u otros materiales preparados
por el CONTRATISTA para el CONTRATANTE en virtud de este Contrato seran de
propiedad del CONTRATANTE. El Contratista podra conservar una copia de dichos
documentos y programas de computacion. El Contratista no podra usar estos documentos 6
programas fuera del ambito de este servicio, si el Contratista quisiera usar estos instrumentos
tendra que pedir el consentimiento previo al Contratante.

CLAUSULA XXVIII: TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO:

El presente Contrato puede darse por terminado unilateralmente por parte del
CONTRATANTE, sin perjuicio de la ejecucion de las garantias que apliquen, por las
siguientes causales:

a. En caso de evidente negligencia del CONTRATISTA en la ejecucion de las obras
y/o de los plazos de terminacion, asi como en la calidad de las mismas. La negligencia
se comprobara con el dictamen del Supervisory la UEEP y posterior aprobacion
del CONTRATANTE.

b. Por abandono injustificado y sin notificacion inmediata por cinco (05) dias habiles en
la ejecucion de las Obras por parte del CONTRATISTA, periodo que sera contado a
partir de la fecha en que sea certificado el abandono por parte del Supervisor y/.

c. Por actos dolosos o culposos del CONTRATISTA en perjuicio del Estado de
Honduras o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos contratados a juicio y
calificacion del Supervisor, el CONTRATANTE y/o la UEEP.
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d. Por incumplimiento mayor a dos (2) veces de las especificaciones técnicas estipuladas
en este Contrato y en los documentos que forman parte del mismo debidamente
fundamentadas.

e. Por mas de tres (3) llamados de atencion por escrito, por el CONTRATANTE y/o la
UEEP, por mala calidad de los trabajos ejecutados o incumplimiento de las
Especificaciones Técnicas o de sus Obligaciones debidamente fundamentadas.

Asimismo, el Contrato podra darse por terminado por acuerdo entre las partes por las razones
siguientes:

a. Cumplimiento normal de las prestaciones de las partes;
b. Llegada del plazo que determina el contrato

c. Caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados, que imposibiliten lo
siguiente:

-Para el contratista: La ejecucion de la obra objeto de este contrato como ser
escasez de materiales, combustible, derrumbes, cambios climaticos que
imposibiliten la ejecucion de la obra, protestas o reclamaciones sociales;
-Para el contratante: Situaciones imprevisibles e inevitables que le impidan el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales; o cualquier otra situacion
establecida en la Clausula XXI.

d. Falta de pago en tiempo y forma por parte de EL CONTRATANTE.
e. Por tornarse imposibles las prestaciones de las partes como consecuencia de
medidas legalmente adoptadas por el Gobierno de la Republica de Honduras.

La decision expresa del Estado de Honduras de dar por terminado anticipadamente el
contrato por causas de interés nacional/municipal debidamente justificadas, sera
efectiva desde el momento que esa decision sea comunicada por escrito al
CONTRATISTA. En tal caso el CONTRATANTE por medio del Supervisor y la
UEEP hara4 la verificacion y liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y pagara
al CONTRATISTA las obras y Actividades del Contrato desarrolladas conforme al
Plan de Trabajo presentado por el CONTRATISTA y con el visto bueno del
Supervisor, segln sea el caso.

a. Por mutuo acuerdo de las partes

b. Por incumplimiento de cualquiera de las partes en las obligaciones suscritas en el
29



presente contrato.

¢. Cuando hubiere causa suficiente de conformidad con la Ley

En caso de terminacion del Contrato, el CONTRATISTA debera suspender los trabajos
inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias (sefializacion y proteccion de

los bienes) en el sitio del Proyecto y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente
posible.

CLAUSULA XXIX: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
Forman parte integrante del presente Contrato los documentos siguientes:

a) Anexo I: Especificaciones técnicas

b) Anexo II: Oferta, desglose de Actividades y Precios Unitarios

¢) Anexo III: Planos, detalles y especificaciones.

d) Anexo I'V: Plan de trabajo.

e) Anexo V: Garantia de cumplimiento de contrato.

f) Anexo VI: Bitacora de la obra.

g) Anexo VII: Estimaciones.

h) Anexo VIII: Documentos de reforma contractual (adenda, ordenes de cambio, otros).

i) Anexo IX: Acta de Recepcion de la Obra.

j) Anexo X: Finiquito.

CLAUSULA XXX: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un arreglo
directo entre las partes de este Contrato, debera ser resuelto mediante el procedimiento de
conciliacion y arbitraje, siendo instancia la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa.
Dicho arbitraje sera en derecho y su procedimiento se hara utilizando las reglas de arbitraje
del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa
y lo establecido en la Ley de Conciliacion y Arbitraje. El arbitraje sera conducido por tres (3)
arbitros, de los cuales cada una de las partes nominara a un arbitro; el tercer arbitro sera
nombrado de comiin acuerdo, por los arbitros nominados por las partes, de la lista de arbitros
que al efecto mantiene el Centro de Conciliacién y Arbitraje. En caso que los arbitros no se
pongan de acuerdo, el Centro de Conciliacion y Arbitraje podra nombrar el tercer arbitro de
oficio, mismo que presidira el tribunal arbitral.

Las partes acuerdan que unicamente se podra presentar contra el laudo dictado por el tribunal

arbitral un recurso de nulidad, mismo que sera conocido por un nuevo tribunal arbitral
nombrado bajo el mismo procedimiento establecido en esta cldusula.
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CLAUSULA XXXI: NOTIFICACIONES
Debera ser comunicacion por escrito de una parte a la otra a los domicilios o correos
electronicos que se sefialan mas adelante o a cualquier otro domicilio o correo electronico,
que las partes designen mediante dicha Notificacion por Escrito; se considerara hecha con
efectos de notificacion personal en cualquiera de los siguientes casos, 1o que ocurra primero:
a. La fecha en la que se entregue personalmente a la otra parte con acuse de recibo
firmado;
b. La fecha en que la otra parte la reciba por correo electrénico, con acuse de recibo por
el mismo medio o por escrito.
Las partes designan los siguientes domicilio y correos electronicos (e-mails) para enviar
Notificaciones por Escrito a la otra parte:

AL CONTRATANTE:

Arq. Mario Leon Gomez Marini

Director UEEP

Col. Lomas del Mayab, calle Santa Rosa, casa # 1346
(504) 9565-0210

Tegucigalpa, Francisco Morazan, Honduras

arqmario.leongomez(@yahoo.com

AL CONTRATISTA:

Wilfredo Avila Lagos

Gerente General Servicios de Construccion Y Remodelacion, Sociedad de
Responsabilidad Limitada de Capital Variable (SERCOR S. DER. L. DE C.V.)
Direccion: Col. Las Joyas, carretera hacia col. 21 de octubre, frente al Instituto
Virginia Sapp

Teléfono: 2236-2790

Celular: 9987-5663

E-mail:  belkisreyes@sercorhonduras.com , administracion@sercorhonduras.com,

Durante la vigencia del Contrato y el periodo subsiguiente a la vigencia del Contrato en las
situaciones en que sea relevante, las partes convienen en comunicar de inmediato a la otra,
por escrito cualquier cambio en la informacion relativa a su direccion y medios de contacto.

CLAUSULA XXXII: INTEGRIDAD

Las partes, con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidaciéon de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de 1
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
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EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS MISMAS.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: Transparencia, Igualdad y Libre
Competencia.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actu¢ debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: Entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor, para
influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o
entre una de las partes y uno y varios terceros realizado con la intencion de
alcanzar un prop6sito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que debe ser presentada a través de terceros a
la otra parte para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante el proceso
de contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad para efectos de contratacion.

Mantener la debida confidencialidad, sobre toda informacion que se tenga acceso por
razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de algunos de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho
o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
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cuales el CONTRATISTA contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos.

CLAUSULA XXXIII: ACEPTACION DE LAS PARTES:

Las partes aqui firmantes reconocemos que hemos leido, entendido y aceptado el contenido
de todas y cada una de las Clausulas del presente Contrato y consecuencia se comprometen
a cumplirlas en toda su extension. En fe de lo cual y para los fines legales correspondientes,
suscriben el presente Contrato en dos (2) originales de igual valor legal, en la ciudad de

ROLAN ERICO POYJOL GARCIA

UNIDAD COO DE PROYECTOS (UCP) SERVICIOS DE CONS] €
REMODELACION, S DE RL DE CV
(SERCOR)

CONTRATANTE CONTRATISTA
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ESTE CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE CONSULTORIA (en adelante denominado el
“Contrato”) se celebra entre ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, soltero, Ingeniero
Industrial, de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-1969-08565, nombrado como
COORDINADOR TECNICO DE LA UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP) quien en lo sucesivo
y para los efectos de este Contrato se denominard “EL CONTRATANTE”, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 4 del decreto Legislativo numero 11-2020 de fecha veintiséis (26) de febrero
de dos mil veinte (2020) y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, el siete (7) de marzo de dos mil
veinte (2020), el Coordinador Técnico de la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) tendra todas las
atribuciones y facultades legales, técnicas, administrativas, financieras y ejecutivas para cumplir de
forma enunciativa y no limitativa y TOPOGRAFIA, INGENIERIA & CONSULTORES (TICO) S.A., con
domicilio en Colonia Prados Universitarios lera Calla, Tegucigalpa, Honduras, PAMELA SARON
VELASQUEZ BORJAS, numero de identidad 0301-1983-01216, en su condicion de representante legal
de la empresa quien en adelante se denominard LA EMPRESA, hemos convenido celebrar, como en
efecto celebramos, el presente Contrato de consultoria, bajo las cldusulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES: El Estado de Honduras cred el Fideicomiso para el Proyecto
denominado “SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE
PROPIEDAD DE LA REPUBLICA DE HONDURAS” de conformidad con el Decreto Legislativo No. 11-2020
aprobado el 26 de febrero de 2020 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” del 7 de marzo del
2020 edicién numero 35,194, y mediante la suscripcion del Contrato de Fideicomiso suscrito el 30 de julio
de 2020 entre el Instituto de la Propiedad y Banco Lafise Honduras, S.A..

La iniciativa es ejecutada en el marco legal de la alianza publica privada mediante la cual se han constituido
fideicomisos como instrumentos de mayor transparencia y para facilitar la administracion y las inversiones
en el pais, en este caso, orientadas a fortalecer la seguridad juridica y los derechos de propiedad
contribuyendo a mejorar el clima de inversiones, la competitividad y la modernizacién del Estado.

El objetivo final del Fideicomiso SITEC se encuentra comprendido en el articulo 2 parrafo segundo del
Decreto Legislativo 11-2020 en el sentido que el IP debe procurar la transformacion y digitalizacion
completa de sus bases de datos, metadatos, mapas, registros, archivos, procesos, sistemas y demas
elementos esenciales para garantizar un sistema integrado de informacién de la propiedad que sea
transparente, publico, actualizado, seguro, econémico, rapido, tecnolégico y perpetuo, asi como la
creacion de plataformas electrénicas que faciliten al usuario las tomas de decisiones basada en los datos
que consulte al Instituto de la Propiedad (IP). En cuanto a los convenios para ejecutar otro tipo de
programas, plataformas, proyectos e iniciativas que se les adscriban distintos al referido Fideicomiso, los
objetivos se definen en cada convenio en particular.

La UCP es responsable de brindar asistencia técnica, fortalecimiento institucional y ejecucion de los
recursos para lograr los fines del Fideicomiso SITEC, de los beneficiarios del fideicomiso, entendiéndose
como beneficiario a las personas naturales o juridicas, publicas o privadas, instituciones, programas,
plataformas y proyectos que tienen el derecho de recibir los beneficios del fideicomiso; y, asi como los
derivados de los convenios que sean suscritos distintos al referido Fideicomiso.
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En concordancia con el Contrato de Fideicomiso SITEC son beneficiarios del Fideicomiso el Instituto de la
Propiedad, la Unidad Coordinadora de Proyectos, Proyecto Desarrollo de Residencias Morazan, Proyecto
Centro Cultural y Deportivo Estadio Nacional, Proyecto Billeteras Electrénicas, asi como otros programas,

plataformas, proyectos e iniciativas que se adscriban a la Unidad Coordinadora de Proyectos, inclusive
programas relacionados con la propiedad, vivienda social y obras sociales en beneficio de la ciudadania.
También se consideran beneficiarios aquellas personas naturales o juridicas que se ven favorecidos de los
programas, plataformas y proyectos adscrito a la UCP, tanto de lo que le designe el IP como aquellos que la
UCP ejecuta por medio de los convenios con otras instituciones y organismos, publico o privados.

Los convenios de la UCP se definen y lo componen los acuerdos que esta suscribe ya sea por encargo o
adscripcién, delegacién del IP o del Poder Ejecutivo, o bien que se suscriben por su propia determinacion,
con organismos publicos y privados, para la ejecucion de programas, plataformas y proyectos, en los cuales
se determinan los objetivos, alcances y finalidades de dichas intenciones, asi como la comision por servicios
que la UCP percibe para cubrir sus gastos de administracién y operacion.

De acuerdo con el Decreto Legislativo de su creacién y el Contrato de Fideicomiso SITEC, la UCP es
responsable junto al fiduciario, el fideicomitente y el fideicomisario de disefiar, ejecutar y conducir los
procesos de contrataciones y adquisiciones que correspondan, sean estos procesos nacionales o
internacionales, segun sea cada caso y conforme a sus propios manuales; y, en cuanto a los convenios que
suscribe, es responsable de la ejecucién conforme a sus propios manuales de los recursos que recibe, y rinde
cuentas y liquida sus fondos a cada entidad que le asigne recursos. Por ende la UCP recibird los recursos que
se requieran tanto del Fideicomiso como de otros programas, plataformas, proyectos e iniciativas que sean
adscritos distintos al Fideicomiso, ejecutando sus actividades conforme sus manuales, rindiendo cuentas y
liquidando fondos a cada entidad que le asigne recursos. El manual correspondiente definira las funciones de
las dreas de la UCP y las demas dependencias que se determine

CLAUSULA SEGUNDA. - DEFINICIONES: Los siguientes términos serdn interpretados como se indica a

continuacion:

a) Servicios profesionales, son servicios de diversa indole prestados temporalmente por una persona que
posee las habilidades para ejercer una profesion, regulados por las normas de contratacion
establecidas por el CONTRATANTE.

b) “La Entidad", "Entidad CONTRATANTE", quien es la institucion que requiere los servicios del
Profesional.

c) La Empresa: Es la instancia seleccionada para desarrollar los servicios de consultoria contratados.

d) "Documentos Precontractuales", "Términos de Referencia", son los documentos que contemplan las
disposiciones para el proceso de seleccion del Profesional y para la negociacion del Contrato.
Establecen los términos de referencia y las condiciones del Contrato. Constituyen “La Ley del

Contrato".
e) "Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y EL PROFESIONAL. Incluye las Bases y/o Términos@ ‘
de Referencia, sus apéndices y todos los documentos incorporados a éste. )
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"Precio del Contrato" es el precio pagadero al PROFESIONAL por la prestacidon de sus servicios
profesionales, incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los servicios del
PROFESIONAL.

“Proyecto” es el objeto del Contrato.

“Financiamiento” se entenderd como los fondos que el CONTRATANTE conviene en poner a

disposicion para contribuir a la realizacion del Proyecto.

"Fuerza mayor" o "Caso Fortuito", es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio, un

terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico,

etc.

"Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sabados, domingos y feriados.

CLAUSULA TERCERA. - CONSIDERANDO

(a)

(b)

(c)

Que el Contratante ha solicitado a la EMPRESA la prestacion de determinados servicios de
consultoria definidos en este Contrato (en lo sucesivo denominados los “Servicios”);

Que LA EMPRESA, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes profesionales
requeridas, por medio de su equipo de trabajo y experiencia como institucién, ha convenido en
prestar los Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato;

Que el Contratante ha recibido financiamiento del Proyecto Residencia Morazan para sufragar la
CONSULTORIA: “Actualizacién de Censo Asentamiento Lomas del Diamante Proyecto de
Vivienda Social Residencias Morazan”.

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:
CLAUSULA CUARTA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: OBJETO DE LA CONSULTORIA:

Consiste en la actualizacién de la base de datos de familias de la Colonia Ciudad Lomas del
Diamante, identificando entre otras las siguientes variables.

a. Miembros de familia.
b. Arraigo.

c. ldentificaciéon de terrenos con escritura y Construccién (punto Parcela)
d. Identificacién de casa de acuerdo a etapas de reasentamiento.

e. Situacion legal de los predios.

Esta informacidn servird como base para la estructuracién de expedientes con informacién
social, legal y catastral del predio y las familias.

Objetivo General: Identificar cada una de las familias beneficiarias del proyecto de
reasentamiento, de igual manera el inmueble donde viven, su ubicacién y situacion legal
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Objetivos Especificos:
Hacer el levantamiento de informacién en campo, de aproximadamente 400 hogares y
viviendas del asentamiento lomas del Diamante.
Identificacién de inmuebles con documentacién de propiedad, la que formara parte de la ficha
de beneficiario.
Documentar la ubicacion del predio con punto parcela para su georefeenciacion
especificamente en el drea de reasentamiento.

Tabular la informacidn, a fin de obtener la base de datos geografica necesaria para toma de
decisiones.

CLAUSULA QUINTA: PRODUCTOS ESPERADOS:
Producto 1 - Plan de trabajo
Producto 2 - 400 boletas levantadas con la informacion siguiente:
. Datos de la Vivienda

° Datos del Hogar
° Datos del Asentamiento

Base de datos con informacion levantada
De haber un 20% arriba (80 boletas) de boletas que se necesitan realizar, la empresa deberd
hacerla sin incrementar el costo. Al final serian 480 boletas.

Producto 3 - Mapa de ubicacién geogréfica de cada vivienda, expediente por vivienda
Producto 4 - Identificar inmuebles con documentacién de propiedad, que formara parte de la
ficha del beneficiario.

Producto 5 - Informe final.

CLAUSULA SEXTA: ENTREGA CONFORME DE PRODUCTOS: LA EMPRESA deberd someter a la
consideracién y aprobacién previa del CONTRATANTE, los resultados esperados de la contratacion;
los productos deberdn contar con el visto bueno de La coordinacién y supervision que se hard a
través de la Coordinacién del Componente Social de Residencias Morazén. Todo informe debera
ser entregado a la Coordinacién de Residencias Morazan en forma impresa en un ejemplar y un
CD ‘s conteniendo toda la informacién en formato PDF.

CLAUSULA SEPTIMA: LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES, mutuos del Contratante y de LA EMPRESA
seran los estipulados en el Contrato, en particular, los siguientes:

a) LA EMPRESA prestard los Servicios de conformidad con las disposiciones del Contrato y
Términos de Referencia.

b) El Contratante efectuard los pagos a LA EMPRESA de conformidad con las disposiciones
del Contrato.
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CLAUSULA OCTAVA: PLAZO: LA EMPRESA se compromete a realizar los servicios objeto de este
contrato durante un periodo de cuatro (4) semanas a la firma del contrato y emitida la orden de
inicio.

CLAUSULA NOVENA: COMIENZO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS: LA EMPRESA comenzara

a prestar los Servicios a la emisién de Orden de Inicio, la cual la empresa dara inicio de ejecucién
del contrato a més tardar cinco (5) después de la emisién de la orden de inicio.

CLAUSULA DECIMA: ENTRADA EN VIGOR DEL CONTRATO: Este contrato entrara en vigor y tendra
efectos desde la fecha en que es firmado por ambas partes y a la emisién de la orden de inicio.
Tendrd una duracién de cuatro semanas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EXPIRACION DEL CONTRATO: A menos que se rescinda con
anterioridad, este contrato expirard al plazo de 4 semanas contados a partir de la fecha de inicio de
los servicios.”

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este contrato se ha acordado
en DOSCIENTOS VEINTITRES MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO LEMPIRAS EXACTOS
(L.223,468.00), este valor incluye los impuestos.

El pago se hara de la siguiente forma:
La forma de pago es: a) primer pago por el 30% contra entrega del plan de trabajo y b) 70%
contra entrega del resto de los productos No. 2, 3 4y 5 de esta Consultoria.

Ambos pagos aprobados por la Coordinacién de Residencia Morazan

Los pagos seran realizados con la entrega de Recibo y/o factura las que deberan cumplir con
los requisitos establecidos por la administracién tributaria de Honduras.
El pago de los servicios se efectuard en Lempiras.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran
parte integral del mismo: Términos de Referencia y Oferta de la empresa.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: NOTIFICACIONES: Cualquier aviso, solicitud o aprobacién que deba
o pueda cursarse o darse en virtud de este contrato se hara por escrito.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: LUGAR DONDE SE PRESTARAN LOS SERVICIOS: Para todos los efectos
de este Contrato, sus derivados y consecuencias las partes establecen que los trabajos se
desarrollarén en el lugar donde la empresa realizara los trabajos para el desarrollo de la
consultoria.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MODIFICACIONES O CAMBIOS: Sélo podrdn modificarse los
términos y condiciones de este Contrato, incluyendo cualquier modificacién o cambio al alcance
de los Servicios mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las Partes
debera dar la debida consideracién a cualquier modificaciéon o cambio propuesto por la otra Parte.@v
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: FUERZA MAYOR: Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor”
significa un acontecimiento que esta fuera del control de una de las Partes, y que hace que el
cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco viable
que puede considerarse imposible bajo tales circunstancias.

CLAUSULA VIGESIMA: PRORROGA DEL PLAZO: El plazo dentro del cual una parte deba realizar una
actividad o tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel durante el
cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como consecuencia de un evento de fuera
mavyor, o a solicitud de una de las partes, siempre y cuando la otra parte lo apruebe y que la misma
ampliacién serd oficializada a través de la emision de la respectiva enmienda al presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA  PRIMERA:  TERMINACION DEL CONTRATO POR
PARTE DEL CONTRATANTE: El contratante podra dar por terminado este contrato si sucede
cualquiera de los eventos siguientes: A) Si LA EMPRESA no subsanara el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato, dentro de los cinco dias siguientes de haber sido
notificado dentro de un plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente
por escrito; B) Si el contratante determina que LA EMPRESA ha participado en practicas corruptas
o fraudulentas durante la competencia o la ejecucién del contrato; C) Si LA EMPRESA como
consecuencia de un evento de Fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un periodo de no menos de diez (10) dias; D) Si el Contratante, a su sola
discrecién y por cualquier razén, decidiera rescindir este Contrato, situacién que no exonera a El
Contratante de hacer efectivos los montos adeudados a LA EMPRESA, por los trabajos entregados
y aprobados a satisfaccion del Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE LA EMPRESA: LA
EMPRESA podra rescindir este contrato, mediante una notificacién por escrito al contratante, con
no menos de treinta dias de anticipacién, en caso de que suceda cualquiera de los eventos
siguientes: A) Si el Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en virtud de este
contrato y dicha suma no es objeto de controversia, dentro de quince dias después de haber
recibido la notificacién por escrito de LA EMPRESA con respecto a la mora en el pago; B) Si LA
EMPRESA, como consecuencia de un evento de fuerza mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo no menor de diez (10) dias.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: LA EMPRESA prestara los Servicios y
cumplird con sus obligaciones en virtud del presente contrato con la debida diligencia, eficacia y
economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptadas; asimismo,
observara practicas de administracién prudentes y empleard tecnologia apropiada y equipos,
maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CONFLICTO DE INTERESES: LA EMPRESA debe otorgar méaxima
importancia a los intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto de cualquier labor
futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o con sus propios
intereses.
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD: LA EMPRESA, excepto previo consentimiento
por escrito del contratante no podrd revelar en ningin momento a cualquier persona o entidad
ninguna informacién confidencial adquirida en el curso de la prestacion de los Servicios, ni podra
publicar las recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacion de los
servicios.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: MULTA: LA EMPRESA pagara una Multa por cada dia de atraso a la
entrega de los productos y a la presentacién del informe final, equivalente al 1% del monto total
del contrato, hasta que la prestacién del servicio tenga lugar, el porcentaje a deducir serad hasta un
maximo del 5% del valor del contrato, una vez alcanzado ese maximo el Contratante podra
considerar la terminacion del Contrato por incumplimiento al Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan todas y cada una de las clausulas
anteriores y LA EMPRESA en caso de incumplimiento del presente contrato, renuncia al fuero de su
domicilio y se somete expresamente al domicilio del contratante.

En fe de lo cual, y de comun acuerdo firmamos el presente contrato, , en la ciudad de Tegucigalpa
M.D.C. a los diez (10) dias del mes de diciembre del afio 2020.

Por el CONTRATANTE

h)
J -~
= LN [
ROLANDO P{%ENCO POUJOL GARCIA PAMELA SARON VELASQUEZ BORJAS
COODINADOR TECNICO DE LA UCP LA EMPRESA

Anexo: A Términos de Referencia

B: Oferta de la empresa
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Contrato de Servicios de Consultoria

No. 002-2020-S-UCP-RM

Consultoria para la realizacion de los siguiente Estudios: a) Geologia b)
Geoldgico Estructural Geomorfoldgico, c)  Hidrogeologia d) Geotécnico, e)
Geofisico, f) Andlisis de Estabilidad de Laderas

entre

UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP)

Y

GEOCONSULT S.de R.L

Fecha diciembre de 2020




UNIDAD EStDFNCLAS
UCP e
DECRETO 11-2020 ORAZ

ESTE CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA (en adelante denominado el “Contrato”) se
celebra entre ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, soltero, Ingeniero Industrial,
de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-1969-08565, nombrado como
COORDINADOR TECNICO DE LA UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP) quien en lo
sucesivo y para los efectos de este Contrato se denominard “EL CONTRATANTE”, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 4 del decreto Legislativo nimero 11-2020 de fecha veintiséis (26) de
febrero de dos mil veinte (2020) y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, el siete (7) de marzo
de dos mil veinte (2020), el Coordinador Técnico de la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP)
tendra todas las atribuciones y facultades legales, técnicas, administrativas, financieras y ejecutivas
para cumplir de forma enunciativa y no limitativay GEOCONSULT S. de R.L., con domicilio en Colonia
Alameda, Edificio Rivera Girdn, Tegucigalpa, Honduras, MANUEL ENRIQUE FLORES PENALBA,
numero de identidad 0101-1970-03820, en su condicién de representante legal de la empresa quien
en adelante se denominara LA EMPRESA, hemos convenido celebrar, como en efecto celebramos,
el presente Contrato de consultoria, bajo las clausulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES: El Estado de Honduras creé el Fideicomiso para el Proyecto
denominado “SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE
PROPIEDAD DE LA REPUBLICA DE HONDURAS” de conformidad con el Decreto Legislativo No. 11-2020
aprobado el 26 de febrero de 2020 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” del 7 de marzo del
2020 ,edicién numero 35,194, y mediante la suscripcion del Contrato de Fideicomiso suscrito el 30 de
julio de 2020 entre el Instituto de la Propiedad y Banco Lafise Honduras, S.A..

La iniciativa es ejecutada en el marco legal de la alianza publica privada mediante la cual se han
constituido fideicomisos como instrumentos de mayor transparencia y para facilitar la administracion y
las inversiones en el pais, en este caso, orientadas a fortalecer la seguridad juridica y los derechos de
propiedad contribuyendo a mejorar el clima de inversiones, la competitividad y la modernizacién del
Estado.

El objetivo final del Fideicomiso SITEC se encuentra comprendido en el articulo 2 parrafo segundo del
Decreto Legislativo 11-2020 en el sentido que el IP debe procurar la transformacién y digitalizacion
completa de sus bases de datos, metadatos, mapas, registros, archivos, procesos, sistemas y demas
elementos esenciales para garantizar un sistema integrado de informacién de la propiedad que sea
transparente, publico, actualizado, seguro, econémico, rapido, tecnoldgico y perpetuo, asi como la
creacion de plataformas electrénicas que faciliten al usuario las tomas de decisiones basada en los datos
que consulte al Instituto de la Propiedad (IP). En cuanto a los convenios para ejecutar otro tipo de
programas, plataformas, proyectos e iniciativas que se les adscriban distintos al referido Fideicomiso, los
objetivos se definen en cada convenio en particular.

La UCP es responsable de brindar asistencia técnica, fortalecimiento institucional y ejecucion de los
recursos para lograr los fines del Fideicomiso SITEC, de los beneficiarios del fideicomiso, entendiéndose
como beneficiario a las personas naturales o juridicas, publicas o privadas, instituciones, programas,
plataformas y proyectos que tienen el derecho de recibir los beneficios del fideicomiso; y, asi como los-
derivados de los convenios que sean suscritos distintos al referido Fideicomiso. —
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En concordancia con el Contrato de Fideicomiso SITEC son beneficiarios del Fideicomiso el Instituto de
la Propiedad, la Unidad Coordinadora de Proyectos, Proyecto Desarrollo de Residencias Morazan,
Proyecto Centro Cultural y Deportivo Estadio Nacional, Proyecto Billeteras Electronicas, asi como
otros programas, plataformas, proyectos e iniciativas qué se adscriban a la Unidad Coordinadora de
Proyectos, inclusive programas relacionados con la propiedad, vivienda social y obras sociales en

beneficio de la ciudadania. También se consideran beneficiarios aquellas personas naturales o juridicas
que se ven favorecidos de los programas, plataformas y proyectos adscrito a la UCP, tanto de lo que le
designe el IP como aquellos que la UCP ejecuta por medio de los convenios con otras instituciones y
organismos, publico o privados.

Los convenios de la UCP se definen y lo componen los acuerdos que esta suscribe ya sea por encargo o
adscripcion, delegacion del IP o del Poder Ejecutivo, o bien que se suscriben por su propia determinacion,
con organismos publicos y privados, para la ejecucion de programas, plataformas y proyectos, en los
cuales se determinan los objetivos, alcances y finalidades de dichas intenciones, asi como la comision por
servicios que la UCP percibe para cubrir sus gastos de administracion y operacion.

De acuerdo con el Decreto Legislativo de su creacion y el Contrato de Fideicomiso SITEC, la UCP es
responsable junto al fiduciario, el fideicomitente y el fideicomisario de disefiar, ejecutar y conducir los
procesos de contrataciones y adquisiciones que correspondan, sean estos procesos nacionales o
internacionales, segun sea cada caso y conforme a sus propios manuales; y, en cuanto a los convenios
que suscribe, es responsable de la ejecucion conforme a sus propios manuales de los recursos que recibe,
y rinde cuentas y liquida sus fondos a cada entidad que le asigne recursos. Por ende la UCP recibira los
recursos que se requieran tanto del Fideicomiso como de otros programas, plataformas, proyectos e
iniciativas que sean adscritos distintos al Fideicomiso, ejecutando sus actividades conforme sus
manuales, rindiendo cuentas y liquidando fondos a cada entidad que le asigne recursos. El manual
correspondiente definird las funciones de las areas de la UCP y las demas dependencias que se determine

CLAUSULA SEGUNDA. - DEFINICIONES: Los siguientes términos seran interpretados como se indica

a continuacion:

a) Servicios profesionales, son servicios de diversa indole prestados temporalmente por una persona
que posee las habilidades para ejercer una profesion, regulados por las normas de contratacion
establecidas por el CONTRATANTE.

b) “La Entidad", "Entidad CONTRATANTE", quien es la institucién que requiere los servicios del
Profesional.

c) La Empresa: Es la instancia seleccionada para desarrollar los servicios de consultoria
contratados.

d) "Documentos Precontractuales", "Términos de Referencia”, son los documentos que contemplan
las disposiciones para el proceso de seleccién del Profesional y para la negociacién del Contrato.
Establecen los términos de referencia y las condiciones del Contrato. Constituyen "La Ley del
Contrato".
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e) "Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y EL PROFESIONAL. Incluye las Bases y/o
Términos de Referencia, sus apéndices y todos los documentos incorporados a éste.

f) "Precio del Contrato" es el precio pagadero al PROFESIONAL por la prestacion de sus servicios
profesionales, incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacién de los servicios del
PROFESIONAL.

g) “Proyecto” es el objeto del Contrato.

h) “Financiamiento” se entendera como los fondos que el CONTRATANTE conviene en poner a

disposicidn para contribuir a la realizacién del Proyecto.

i) "Fuerza mayor" o "Caso Fortuito", es el imprevisto al que no es posible resistir, como un naufragio,
un terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario
publico, etc.

j) "Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sdbados, domingos y feriados.

CLAUSULA TERCERA. - CONSIDERANDO

(a) Que el Contratante ha solicitado a la EMPRESA la prestacién de determinados servicios de
consultoria definidos en este Contrato (en lo sucesivo denominados los “Servicios”);

(b) Que LA EMPRESA, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes profesionales
requeridas, por medio de su equipo de trabajo y experiencia como institucion, ha convenido en
prestar los Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato;

(c) Que el Contratante (Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP)) ha recibido la administracion del
fideicomiso Residencia Morazan para sufragar la Consultoria para la realizacion de los
siguiente Estudios: a) Geologia b) Geolégico Estructural Geomorfoldgico,) Hidrogeologia d)
Geotécnico, e) Geofisico, f) Andlisis de Estabilidad de Laderas.

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

CLAUSULA CUARTA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: OBJETO DE LA CONSULTORIA: Contar con
los servicios profesionales de una Firma Consultora con experiencia en Geotecnia para que realice
los Estudios de Suelo que exige la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) y determinar las
caracteristicas y condiciones del sitio de las obras, debiendo realizar los siguientes Estudios: a)
Geologia b) Geoldgico Estructural Geomorfolégico, c)Hidrogeologia d) Geotécnico, e) Geofisico, f)
Anélisis de Estabilidad de Laderas del Area de Estudio. Siendo éstos la base para desarrollar el disefio
de las obras civiles para la construccién de 23 edificios de vivienda social de 4 pisos de altura en
Lomas del Diamante, con estructura metalica, donde se ubicaran 1,104 unidades habitacionales
para personas que han sido damnificadas por la tormenta ETAy IOTA.

Objetivos Especificos.
Realizar los siguientes estudios completos exigidos por la AMDC

a) Geologia
b) Estructural Geomorfolégico

c) Hidrogeologia ’

d) Geotecnia \W
e) Geofisico " '

f) Anaélisis de Estabilidad de Laderas
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g) Otro que pida la AMDC dentro de la categoria de suelos

CLAUSULA QUINTA: PRODUCTOS ESPERADOS:

Producto 1
a) Elaborary presentar el cronograma de actividades para el desarrollo de la consultoria.
b) Presentar la metodologia de trabajo detallada para el desarrollo de la consultoria.
c) Localizar el sitio de la investigacion
d) Método de investigacion.
e) Organigrama de personal asignado al proyecto

Producto 2

Como parte de la Urgencia de la construccion de 3 edificios pilotos de vivienda social de 4 niveles
de altura, la Firma Consultora debera priorizar el informe del Producto 2, en un periodo de 8 dias
calendario a partir de la orden de inicio.
Para ello tendréd que presentar el estudio de 4 perforaciones SPT en el sitio indicado por la
Supervisién, segin foto 3, con sus conclusiones y recomendaciones. Se tiene que contar con la
aprobacidn de la Supervision y la AMDC.

Producto 3

Elaborar y presentar informe con los resultados de la consultoria para los otros 20 edificios de
vivienda social de 4 niveles de altura, en los siguientes 22 dias calendario a partir de la orden de inicio.
Se tiene que contar con la aprobacion de la Supervision y la AMDC.

Producto 4
Elaborar y presentar el informe final de la consultoria. Se tiene que contar con la aprobacion de la
Supervision.

CLAUSULA SEXTA: ENTREGA CONFORME DE PRODUCTOS: LA EMPRESA debera someter a la
consideracién y aprobacién previa del CONTRATANTE, los resultados esperados de la contratacion;
los productos deberan contar con el visto bueno de La coordinacién y supervision que se hara através
de la Coordinacién de Residencias Morazan. Todo informe debera ser entregado a la Coordinacion de
Residencias Morazan en forma impresa en un ejemplar y un CD ‘s conteniendo toda la informacion
en formato PDF.

CLAUSULA SEPTIMA: LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES, mutuos del Contratante y de LA EMPRESA
seran los estipulados en el Contrato, en particular, los siguientes:

a) LA EMPRESA prestara los Servicios de conformidad con las disposiciones del Contrato y
Términos de Referencia.

b) El Contratante efectuara los pagos a LA EMPRESA de conformidad con las disposiciones del
Contrato.
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CLAUSULA OCTAVA: PLAZO: LA EMPRESA se compromete a realizar los servicios objeto de este
contrato durante un periodo de treinta dias (30) a la firma del contrato y emitida la orden de inicio.
La empresa debe considerar trabajos en dias y horas no laborables. Haciendo énfasis que la entrega
del Producto 2, es de Urgencia para la construccion de los edificios pilotos.

CLAUSULA NOVENA: COMIENZO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS: LA EMPRESA comenzara
a prestar los Servicios a la emisién de Orden de Inicio, la cual la empresa dara inicio de ejecucién
del contrato a mas tardar dos (2) dias después de la emisién de la orden de inicio.

CLAUSULA DECIMA: ENTRADA EN VIGOR DEL CONTRATO: Este contrato entrara en vigor y tendra
efectos desde la fecha en que es firmado por ambas partes y a la emisién de la orden de inicio.
Tendra una duracién de treinta dias.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EXPIRACION DEL CONTRATO: A menos que se rescinda con
anterioridad, este contrato expirara al plazo de 30 dias contados a partir de la fecha de inicio de
los servicios.”

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este contrato se ha acordado
en UN MILLON DOCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L.1,244,250.00).

Descripcion % de Pago
Producto 1 15% del monto de la oferta
Producto 2 25% del monto de la oferta
Producto 3 40% del monto de la oferta
Producto 4 20% del monto de la oferta

Los pagos seran realizados con la entrega de Recibo y/o factura las que deberan cumplir con los
requisitos establecidos por la administracidn tributaria de Honduras. El pago de los servicios se
efectuara en Lempiras.

Al consultor se le retendra el 12.5 % de Impuesto sobre la Renta, a menos que presente
constancia vigente de pagos a cuenta con la SAR.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: Los documentos adjuntos al presente Contrato se consideraran parte
integral del mismo: Términos de Referencia y Oferta de la empresa.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: NOTIFICACIONES: Cualquier aviso, solicitud o aprobacién que deba
o pueda cursarse o darse en virtud de este contrato se hara por escrito.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: LUGAR DONDE SE PRESTARAN LOS SERVICIOS: Para todos los efectos
de este Contrato, sus derivados y consecuencias las partes establecen que los trabajos se
desarrollaran en el lugar donde la empresa realizara los trabajos para el desarrollo de la consultoria.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MODIFICACIONES O CAMBIOS: Sélo podran modificarse los
términos y condiciones de este Contrato, incluyendo cualquier modificacion o cambio al alcance
de los Servicios mediante acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las Partes
deber4 dar la debida consideracién a cualquier modificacion o cambio propuesto por la otra Parte.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FUERZA MAYOR: Para los efectos de este Contrato, “Fuerza Mayor"‘§ W
significa un acontecimiento que esta fuera del control de una de las Partes, y que hace que el \
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cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco viable
que puede considerarse imposible bajo tales circunstancias.

CLAUSULA VIGESIMA: PRORROGA DEL PLAZO: El plazo dentro del cual una parte deba realizar una
actividad o tarea en virtud de este Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquel durante el
cual dicha Parte no haya podido realizar tal actividad como consecuencia de un evento de fuera
mayor, o a solicitud de una de las partes, siempre y cuando la otra parte lo apruebe y que la misma
ampliacion sera oficializada a través de la emision de la respectiva enmienda al presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA  PRIMERA: TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DEL
CONTRATANTE: El contratante podra dar por terminado este contrato si sucede cualquiera de los
eventos siguientes: A) Si LA EMPRESA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
de este Contrato, dentro de los cinco dias siguientes de haber sido notificado dentro de un plazo
mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por escrito; B) Si el contratante
determina que LA EMPRESA ha participado en practicas corruptas o fraudulentas durante la
competencia o la ejecucién del contrato; C) Si LA EMPRESA como consecuencia de un evento de
Fuerza mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante un periodo de no
menos de diez (10) dias; D) Si el Contratante, a su sola discrecion y por cualquier razon, decidiera
rescindir este Contrato, situaciéon que no exonera a El Contratante de hacer efectivos los montos
adeudados a LA EMPRESA, por los trabajos entregados y aprobados a satisfaccion del Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE LA EMPRESA: LA
EMPRESA podra rescindir este contrato, mediante una notificacion por escrito al contratante, con
no menos de treinta dias de anticipacién, en caso de que suceda cualquiera de los eventos
siguientes: A) Si el Contratante deja de pagar una suma debida al Consultor en virtud de este
contrato y dicha suma no es objeto de controversia, dentro de quince dias después de haber
recibido la notificacién por escrito de LA EMPRESA con respecto a la mora en el pago; B) Si LA
EMPRESA, como consecuencia de un evento de fuerza mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo no menor de diez (10) dias.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: LA EMPRESA prestara los Servicios y
cumplira con sus obligaciones en virtud del presente contrato con la debida diligencia, eficacia y
economia, de acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptadas; asimismo,
observara practicas de administracién prudentes y empleara tecnologia apropiada y equipos,
maquinaria, materiales y métodos eficaces y seguros.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CONFLICTO DE INTERESES: LA EMPRESA debe otorgar maxima
importancia a los intereses del contratante, sin consideracién alguna respecto de cualquier labor
futura, y evitar rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o con sus propios intereses.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD: LA EMPRESA, excepto previo consentimiento
por escrito del contratante no podré revelar en ningun momento a cualquier persona o entidad
ninguna informacién confidencial adquirida en el curso de la prestacion de los Servicios, ni podra
publicar las recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado de la prestacién de los
servicios.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: MULTA: LA EMPRESA pagara una Multa por cada dia de atraso a la
entrega de los productos y a la presentacion del informe final, equivalente al 1% del monto total del
contrato, hasta que la prestacién del servicio tenga lugar, el porcentaje a deducir serd hasta un maximo

X
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del 5% del valor del contrato, una vez alcanzado ese maximo el Contratante podra considerar la
terminacién del Contrato por incumplimiento al Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan todas y cada una de las cldusulas
anteriores y LA EMPRESA en caso de incumplimiento del presente contrato, renuncia al fuero de su
domicilio y se somete expresamente al domicilio del contratante.

En fe de lo cual, y de comun acuerdo firmamos el presente contrato, , en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C.
a los quince (15) dias del mes de diciembre del afio 2020.

Por el CONTRATANTE Por LA EMPRESA

\

ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA
COODINADOR TECNICO DE LA UCP

o~

Anexo: A Términos de Referencia

B: Oferta de la empresa
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Contrato de Servicios de Consultoria

No. 003-2020-S-UCP-RM

CONSULTORIA: REALIZAR DISENO Y
CONSTRUCCION DEL TENDIDO
ELECTRICO DE LAS OBRAS DE
REASENTAMIENTO DEL PROYECTO
~ PILOTO DE RESIDENCIA MORAZAN

entre

UNIDAD COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP)

Y

RAFAEL DE JESUS CHINCHILLA CHINCHILLA

Fecha diciembre 2020
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ESTE CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA (en adelante denominado el
“Contrato”) se celebra entre ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad,
soltero, Ingeniero Industrial, de este domicilio, con tarjeta de identidad nimero 0801-
1969-08565, nombrado como COORDINADOR TECNICO DE LA UNIDAD
COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP) quien en lo sucesivo y para los efectos de
este Contrato se denominara “EL CONTRATANTE”, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4 del decreto Legislativo nimero 11-2020 de fecha veintiséis (26) de
febrero de dos mil veinte (2020) y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”, el siete
(7) de marzo de dos mil veinte (2020), el Coordinador Técnico de la Unidad
Coordinadora de Proyectos (UCP) tendrd todas las atribuciones y facultades legales,
técnicas, administrativas, financieras y ejecutivas para cumplir de forma enunciativa
y no limitativa y RAFAEL DE JESUS CHINCHILLA CHINCHILLA, casado, Ingeniero

~ Electricista Industrial, con numero CIMEQH C-695, con domicilio en Tegucigalpa,
numero de identidad 1401-1973-00637, RTN 14011973006370 quien en adelante se
denominara EL CONSULTOR, hemos convenido celebrar, como en efecto celebramos,
el presente Contrato de consultoria, bajo las cldusulas y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES: El Estado de Honduras cred el Fideicomiso
para el Proyecto denominado “SISTEMA TECNOLOGICO Y LOGISTICO PARA LA
ADMINISTRACION DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS” de conformidad con el Decreto Legislativo No. 11-2020 aprobado el 26
de febrero de 2020 y publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” del 7 de marzo del
2020, edicién nimero 35,194, y mediante la suscripcién del Contrato de Fideicomiso
suscrito el 30 de julio de 2020 entre el Instituto de la Propiedad y Banco Lafise
Honduras, S.A..

La iniciativa es ejecutada en el marco legal de la alianza publica privada mediante la
cual se han constituido fideicomisos como instrumentos de mayor transparencia y
para facilitar la administracion y las inversiones en el pais, en este caso, orientadas
a fortalecer la seguridad juridica y los derechos de propiedad contribuyendo
mejorar el clima de inversiones, la competitividad y la modernizacion del Estado.

El objetivo final del Fideicomiso SITEC se encuentra comprendido en el articulo 2
parrafo segundo del Decreto Legislativo 11-2020 en el sentido que el IP debe
procurar la transformacién y digitalizacion completa de sus bases de datos,
metadatos, mapas, registros, archivos, procesos, sistemas y demas elementos
esenciales para garantizar un sistema integrado de informacion de la propiedad que
sea transparente, publico, actualizado, seguro, econémico, rapido, tecnoldgico y
perpetuo, asi como la creacion de plataformas electronicas que faciliten al usuario
las tomas de decisiones basada en los datos que consulte al Instituto de la Propiedad
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(IP). En cuanto a los convenios para ejecutar otro tipo de programas, plataformas,
proyectos e iniciativas que se les adscriban distintos al referido Fideicomiso, los
objetivos se definen en cada convenio en particular.

La UCP es responsable de brindar asistencia técnica, fortalecimiento institucional y

ejecucién de los recursos para lograr los fines del Fideicomiso SITEC, de los
beneficiarios del fideicomiso, entendiéndose como beneficiario a las personas
naturales o juridicas, publicas o privadas, instituciones, programas, plataformas y
proyectos que tienen el derecho de recibir los beneficios del fideicomiso; y, asi como
los derivados de los convenios que sean suscritos distintos al referido Fideicomiso.

En concordancia con el Contrato de Fideicomiso SITEC son beneficiarios del
Fideicomiso el Instituto de la Propiedad, la Unidad Coordinadora de Proyectos,
Proyecto Desarrollo de Residencias Morazan, Proyecto Centro Cultural y Deportivo
Estadio Nacional, Proyecto Billeteras Electrénicas, asi como otros programas,
plataformas, proyectos e iniciativas que se adscriban a la Unidad Coordinadora de
Proyectos, inclusive programas relacionados con la propiedad, vivienda social y obras
sociales en beneficio de la ciudadania. También se consideran beneficiarios aquellas
personas naturales o juridicas que se ven favorecidos de los programas, plataformas
y proyectos adscrito a la UCP, tanto de lo que le designe el IP como aquellos que la
UCP ejecuta por medio de los convenios con otras instituciones y organismos, publico
o privados.

Los convenios de la UCP se definen y lo componen los acuerdos que esta
suscribe ya sea por encargo o adscripcion, delegacion del IP o del Poder
Ejecutivo, o bien que se suscriben por su propia determinacion, con organismos
publicos y privados, para la ejecucion de programas, plataformas y proyectos
en los cuales se determinan los objetivos, alcances y finalidades de dichas
intenciones, asi como la comisién por servicios que la UCP percibe para cubrir
sus gastos de administracion y operacion.

De acuerdo con el Decreto Legislativo de su creacion y el Contrato de
Fideicomiso SITEC, la UCP es responsable junto al fiduciario, el fideicomitente
y el fideicomisario de disefiar, ejecutar y conducir los procesos de
contrataciones y adquisiciones que correspondan, sean estos procesos
nacionales o internacionales, segun sea cada caso y conforme a sus propios
manuales; y, en cuanto a los convenios que suscribe, es responsable de la
ejecucion conforme a sus propios manuales de los recursos que recibe, y rinde
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cuentas y liquida sus fondos a cada entidad que le asigne recursos. Por ende

la UCP recibira los recursos que se requieran tanto del Fideicomiso como de
otros programas, plataformas, proyectos e iniciativas que sean adscritos
distintos al Fideicomiso, ejecutando sus actividades conforme sus manuales,
rindiendo cuentas y liquidando fondos a cada entidad que le asigne recursos.
El manual correspondiente definira las funciones de las dreas de la UCP y las
demas dependencias que se determine

CLAUSULA SEGUNDA. - DEFINICIONES: Los siguientes términos seran

interpretados como se indica a continuacion:

a) Servicios profesionales, son servicios de diversa indole prestados
temporalmente por una persona que posee las habilidades para
ejercer una profesion, regulados por las normas de contratacion
establecidas por el CONTRATANTE.

b) “La Entidad", "Entidad CONTRATANTE", quien es la institucion que
requiere los servicios del Profesional.

c) EL Consultor: Es la instancia seleccionada para desarrollar los
servicios de consultoria contratados.

d) "Documentos Precontractuales”, "Términos de Referencia", son los
documentos que contemplan las disposiciones para el proceso de
seleccion del Profesional y para la negociacion del Contrato. Establecen
los términos de referencia y las condiciones del Contrato. Constituyen
"La Ley del Contrato".

e) "Contrato" es el convenio celebrado entre la Entidad y EL PROFESIONAL.
Incluye las Bases y/o Términos de Referencia, sus apéndices y todos los
documentos incorporados a éste.

- f) "Precio del Contrato" es el precio pagadero al PROFESIONAL por la
prestacion de sus servicios profesionales, incluye los honorarios y los
gastos incurridos por la prestacion de los servicios del PROFESIONAL.

g) “Proyecto” es el objeto del Contrato.

h) “Financiamiento” se entendera como los fondos que el CONTRATANTE
conviene en poner a disposicion para contribuir a la realizacién del
Proyecto.

i) "Fuerza mayor" o "Caso Fortuito", es el imprevisto al que no es posible
resisti, como un naufragio, un terremoto, el apresamiento de
enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un funcionario publico,
etc.

a. "Plazo", periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sébados, domingos y
feriados.

CLAUSULA TERCERA. - CONSIDERANDO

(a) Que el Contratante ha solicitado a EL CONSULTOR la prestacion de

1 —
g
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determinados servicios de consultoria definidos en este Contrato (en
lo sucesivo denominados los “Servicios”);

(b) Que EL CONSULTOR, habiendo declarado al Contratante que posee las
aptitudes profesionales requeridas, por medio de su equipo de trabajo
y experiencia como institucién, ha convenido en prestar los Servicios
en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; Que el
Contratante (Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP)) ha recibido la
administracién del fideicomiso Residencia Morazan para sufragar la
Consultoria: Realizar Disefio y Construccion del Tendido Eléctrico de
las Obras de Reasentamiento del Proyecto Piloto de Residencia
Morazan.

POR LO TANTO, las Partes por este medio convienen en lo siguiente:

CLAUSULA CUARTA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: OBJETO DE LA
CONSULTORIA: Esta consultoria se va a desarrollar dentro del derecho
privado y bajo de modalidad de contratacién por precio unitario y consiste
en: Realizar el disefio y construccion del tendido eléctrico de las obras de
reasentamiento piloto en el proyecto de Residencias Morazan.

CLAUSULA QUINTA: ALCANCE ESPERADOS DEL PROYECTO:

1-Un disefio de tres fases hasta llegar a donde se construiran los
edificios pilotos con una longitud aproximada de 1300 metros

lineales. El mismo debe incluir, postes, estructura, cables primarios,
cable secundario, iluminacién Led, retenidas 3 transformadores de

100 kva, un restaurador, aterrizajes.

, 2. Considerar que en un futuro cercano habitaran 1600 apartamentos de

vivienda Social.

3. Si se decide hacer un nuevo circuito, colocar postes de madera de 40 pies /
consu respectiva estructura, para colocar cable, tomando en cuenta que es '
un proyecto de vivienda social y no hay recurso econémico para postes de

concreto

4. Si se decide hacer un circuito nuevo hay que considerar el retiro del circuito

viejo.

5. Con estos postes que se retiren se procedera a iluminar la cancha

6. El disefiador tiene que conseguir la aprobacion del disefio por parte de la

ENEE vy el

permiso para iniciar la construccion.

7. El ofertante tiene que incluir un presupuesto detallado con sus fichas de

precios unitarios, con el suministro de materiales, equipo, mano de obra,

utilidad, asi como el proceso de construccion y cierre del proyecto.

8. Considerar depdsito que se da a la ENEE

>
st
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9. Colocar el valor de los despejes que sean inevitables
10. Incluir cualquier otra actividad que sea necesaria para el éxito del proyecto
11. Colocar un 15 % de imprevistos

CLAUSULA SEXTA: ENTREGA CONFORME DE PRODUCTOS: EL CONSULTOR
debera someter a la consideracion y aprobacion previa del CONTRATANTE
y de la ENEE, los resultados esperados de la contratacion; los productos
deberan contar con el visto bueno de La coordinacidn y supervision que se
haré a través de la Coordinaciéon de Residencias Morazén. Todo informe
deberd ser entregado a la Coordinacién de Residencias Morazan en forma
impresa en un ejemplar y un CD ‘s conteniendo toda la informacién en
formato PDF.

- CLAUSULA SEPTIMA: LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES, mutuos del
Contratante y de EL CONSULTOR seran los estipulados en el Contrato, en
particular, los siguientes:

a) EL CONSULTOR prestard los Servicios de conformidad con las
disposiciones del Contratoy Términos de Referencia.

b) El Contratante efectuara los pagos a EL CONSULTOR de conformidad
con las disposiciones del Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO: EL CONSULTOR se compromete a realizar

los servicios objeto de este contrato durante un periodo de seis (6)(3

semanas a la firma del contrato y emitida la orden de inicio. EL OQ/ABn/ 20,
CONSULTOR debe considerar trabajos en dias y horas no laborables. '

CLAUSULA NOVENA: COMIENZO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS:
EL CONSULTOR comenzaréa a prestar los Servicios a la emisién de Orden
de Inicio, la cual EL CONSULTOR dara inicio de ejecucion del contrato a
maés tardar dos (2) dias después de la emision de la orden de inicio.

CLAUSULA DECIMA: ENTRADA EN VIGOR DEL CONTRATO: Este contrato
entrard en vigor y tendra efectos desde la fecha en que es firmado por
ambas partes y a la emisién de la orden de inicio. Tendré una duracion
de seis semanas.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EXPIRACION DEL CONTRATO: A menos
que se rescinda con anterioridad, este contrato expirara al plazo de seis
semanas contados a partir de la fecha de inicio de los servicios.”

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ANTICIPO: A EL CONSULTOR se le dard el 20
% como anticipo del monto del contrato, el cual debera ser amortizado en
cada estimacidn solicitada.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO: El monto de este
contrato es por precios unitarios y se ha acordado en DOS MILLONESZ’J/,m/(ﬂd‘,{, #.'
NOVECIENTOS CINCUENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y SEIS
LEMPIRAS CON 33/00 (L.2,958,546.33).

Dentro del monto total de este contrato se cuenta con una partida del 15% de
imprevistos que es por un monto de L.245,216.26, esta partida solo podra ser
utilizada con la aprobacion del CONTRATANTE previo informe con las
respectivas justificaciones.

Los pagos se realizaran mediante la presentacion de Estimaciones de
Ejecucién de Obra y en cada pago solicitado se le debera realizarse la
deduccion del 20% del anticipo que se le dio a laempresa, hasta completar
el 100% del anticipo.

Los pagos seran realizados con la entrega de Recibo y/o factura las que
deberdan cumplir con los requisitos establecidos por la administracion
tributaria de Honduras. El pago de los servicios se efectuara en Lempiras.
Al consultor se le retendra el 12.5 % de Impuesto sobre la Renta sobre la
utilidad del monto total del contrato, a menos que presente constancia
vigente de pagos a cuenta con la SAR.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: Los documentos adjuntos al presente
Contrato se considerardn parte integral del mismo: Términos de
Referencia y Oferta de El Consultor.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: NOTIFICACIONES: Cualquier aviso,
solicitud o aprobacién que deba o pueda cursarse o darse en virtud de
este contrato se hara por escrito.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: LUGAR DONDE SE PRESTARAN LOS SERVICIOS:
Para todos los efectos de este Contrato, sus derivados y consecuencias las
partes establecen que los trabajos se desarrollardn en el lugar donde El
Consultor realizara los trabajos para el desarrollo de la consultoria.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: MODIFICACIONES O CAMBIOS: Sélo podran
modificarse los términos y condiciones de este Contrato, incluyendo
cualquier modificacién o cambio al alcance de los Servicios mediante
acuerdo por escrito entre las Partes. No obstante, cada una de las Partes
deberd dar la debida consideracién a cualquier modificaciéon o cambio
propuesto por la otra Parte.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: FUERZA MAYOR: Para los efectos de este
Contrato, “Fuerza Mayor” significa un acontecimiento que esta fuera del
control de una de las Partes, y que hace que el cumplimiento de las
obligaciones contractuales de esa Parte resulte imposible o tan poco viable
que puede considerarse imposible bajo tales circunstancias.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA: PRORROGA DEL PLAZO: El plazo dentro del.
cual una parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de este Contrato
se prorrogara por un periodo igual a aquel durante el cual dicha Parte no
haya podido realizar tal actividad como consecuencia de un evento de
fuerza mayor, o a solicitud de una de las partes, siempre y cuando la otra
parte lo apruebe y que la misma ampliacién sera oficializada a través de la
emision de la respectiva enmienda al presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA:TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DEL
CONTRATANTE: El contratante podra dar por terminado este contrato si
sucede cualquiera de los eventos siguientes: A) Si EL CONSULTOR no
subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato, dentro de los cinco dias siguientes de haber sido notificado
dentro de un plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado
posteriormente por escrito; B) Si el contratante determina que EL
CONSULTOR ha participado en practicas corruptas o fraudulentas durante
la competencia o la ejecucién del contrato; C) Si EL CONSULTOR como
consecuencia de un evento de Fuerza mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo de no menos de diez (10)
dias; D) Si el Contratante, a su sola discreciéon y por cualquier razon,
decidiera rescindir este Contrato, situacion que no exonera a El Contratante
de hacer efectivos los montos adeudados a ELCONSULTOR, por los trabajos
entregados y aprobados a satisfaccion del Contratante y de la ENEE.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONTRATO POR
PARTE DE EL CONSULTOR: EL CONSULTOR podra rescindir este contrato,
mediante una notificacion por escrito al contratante, con no menos de
quince dias de anticipacién, en caso de que suceda cualquiera de los
eventos siguientes: A) Si el Contratante deja de pagar una suma debida al
Consultor en virtud de este contrato y dicha suma no es objeto de
controversia, dentro de quince dias después de haber recibido la
notificacién por escrito de EL CONSULTOR con respecto a la mora en el
pago; B) Si EL CONSULTOR, como consecuencia de un evento de fuerza
mayor, no pudiera prestar una parte importante de los Servicios durante
un periodo no menor de diez (10) dias.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: EL
CONSULTOR prestara los Servicios y cumplira con sus obligaciones en virtud
del presente contrato con la debida diligencia, eficacia y economia, de
acuerdo con normas y practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observara practicas de administracion prudentes y empleara
tecnologia apropiada y equipos, maquinaria, materiales y métodos eficaces
y seguros.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: CONFLICTO DE INTERESES: EL CONSULTOR
debe otorgar maxima importancia a los intereses del contratante, sin
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consideracion alguna respecto de cualquier labor futura, y evitar
rigurosamente todo conflicto con otros trabajos asignados o con sus
propios intereses.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD: EL CONSULTOR,
excepto previo consentimiento por escrito del contratante no podra revelar
en ningin momento a cualquier persona o entidad ninguna informacion
confidencial adquirida en el curso de la prestacidon de los Servicios, ni podra
publicar las recomendaciones formuladas en el curso de, o como resultado
de la prestacion de los servicios.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: MULTA: EL CONSULTOR pagaréa una Multa
por cada dia de atraso a la entrega de los productos y a la presentacion del
informe final, equivalente al 1% del monto total del contrato, hasta que la
prestacion del servicio tenga lugar, el porcentaje a deducir serd hasta un
maximo del 5% del valor del contrato, una vez alcanzado ese maximo el
Contratante podréa considerar la terminacion del Contrato por
incumplimiento al Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: ACEPTACION: Las partes aceptan todas y cada
una de las clausulas anteriores y EL CONSULTOR en caso de incumplimiento
del presente contrato, renuncia al fuero de su domicilio y se somete
expresamente al domicilio del contratante.

En fe de lo cual, y de comuin acuerdo firmamos el presente contrato, en la
ciudad de Tegucigalpa M.D.C. a los veintitrés (23) dias del mes de diciembre
del afio 2020.

Por el CONTRATANTE Por EL CONSULTOR

SUS CHINCHILLA CHINCHILLA
EL CONSULTOR

ROLA
COODINADOR TECNICO DE LA UCP

Anexo: A Términos de Referencia

B: Oferta de la empresa
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Nosotros, ROLANDO FEDERICO POUJOL GARCIA mayor de edad, casado, Ingeniero
Industrial y Licenciado en Administracién de Empresas, hondurefio, con Tarjeta de Identidad
numero 0801-1964-01128, y del domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Departamento de
Francisco Morazén, actuando en su condicién de Coordinador Técnico de la UNIDAD
COORDINADORA DE PROYECTOS (UCP), tal y como consta en la Certificacién del
Acuerdo No. CD-IP-012-2020 emitido por el Consejo Directivo del Instituto de la Propiedad (IP)
de fecha 15 del|julio del afio 2020, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se
denominard “EL CONTRATANTE”, quien cuenta con facultades suficientes para el
otorgamiento de actos y contratos como los contenidos en el presente y PEDRO PINEDA
COBOS, quien| es mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, hondurefio, con Tarjeta de Identidad

o numero 1301-1947-00059, del domicilio de Ia ciudad de Tegucigalpa, Departamento de Francisco
Morazén, actuando en su condicién de Representante Legal de la empresa TECNICA DE
INGENIERIA S.A. (TECNISA) Constituida mediante documento #44 del 13 de septiembre
1976, inscrita con el #91 del tomo 99b del registro de comerciante social el 04 de octibre 1976,
con numero de Registro Tributario Nacional 0801-1999-9400270, tal Yy como consta en escritura
publica #22, quien en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato se denominard “EL
CONSULTORY, hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente Contrato
Privado de Consultoria para la Elaboracién del Disefio de una Urbanizacién y Disefio de un
Edificio, sujeto a las estipulaciones siguientes:

CLAUSULA P MERA.- ANTECEDENTES: Que, mediante Decreto Legislativo No. 11-2020

articulo 4, public!Fado en el Diario Oficial “La Gaceta” en fecha siete (07) de marzo del mismo afio,
se crea la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP), con independencia legal, técnica,
administrativa, financiera Yy ejecutiva a quien se le podran adscribir programas, plataformas,

proyectos e iniciativas.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Numero PCM-040-2019, publicado en el Diario Oficial “La
Gaceta” en fecha 28 de agosto del 2019, se decret6 de interés nacional y prioritario el proyecto de
vivienda sociales “Residencia Morazan”, el cual contempla la construccién de aproximadamente
diez mil (10,000) viviendas bajo un esquema multifamiliar, de caracter social, facilitando el acceso
a la vivienda digna, mediante acceso a crédito y a los subsidios del Estado.

Que, mediante €l Decreto Ejecutivo No0.040-2019 articulo 2, se crea la Unidad Especial de
Ejecucion de Proyectos (UEEP), adscrita a la Secretaria de la Presidencia de la Republica , la cual
tiene como funciones: Estructurar los proyectos técnicos, financiera y legalmente, definir los
requerimientos minimos para la participacién en el o los procesos de seleccion, definir la lista corta
de participantes y los lineamientos de los Pliegos de Condiciones para la seleccién del o los
Operadores Privados, definir los criterios de evaluacion de las propuestas, elaborar los borradores
de contratos, entre otras relacionadas a la estructuracion , procesos de seleccién y ejecucion de los

—
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proyectos de caracter piblico, y pablicos privados con financiamiento multilateral asegurando la
viabilidad de los mismos.

Que, mediante ¢l Decreto Legislativo 09-2020 publicado en el diario oficial “La Gaceta” en fecha
7 de marzo del 2020, se aprueba el contrato de fideicomiso para el proyecto denominado
“Desarrollo de Residencia Morazén”, suscrito entre la Secretarfa de Estado en el Despacho de la
Presidencia, el Fondo Social para la Vivienda (FOSOVI) y Banco LAFISE Honduras, S.A.

En fecha 20 de octubre del 2020 la Unidad Coordinadora de Proyecto (UCP) y la Unidad Especial

de Ejecucién de Proyectos (UEEP) suscriben Convenio para la Administracién y Ejecucién del

proyecto “Desarrollo de Residencias Morazan” en el marco del contrato de fideicomiso de

administracién aprobados segun decreto No.09 -2020 publicado en el diario oficial la gaceta el 7
~ de marzo del afio 2020.

El proyecto “Residencia Morazan” incluye 2 etapas preliminares: a) Reasentamiento, consiste en
reubicar a aproximadamente quinientas (500) familias por ende la construcciéon de
aproximadamente quinientas (500) viviendas dentro de las cuales se ha considerado 1la
construccion de|las mismas con contenedores. b) ETA-IOTA, para la cual se ha considerado la
construccién de aproximadamente mil (1,000) viviendas de contenedores para las familias
damnificadas producto del fenémeno natural ETA-IOTA.

CLAUSULA SEGUNDA.- DEFINICIONES: Los siguientes términos serdn interpretados como

se indica a continuacién:

a) Consultoria: es un servicio de asesoria especializada e independiente, sustentdndose en la
innovacion, l? experiencia, el conocimiento, las habilidades de los profesionales, los métodos
y las herramiefntas.

.- b) CONTRATANTE: es la institucién que requiere los servicios de EL CONSULTOR.

¢) Profesional o Consultor: es toda personal natural que posee un titulo de educacién superior
que le habilita a ejercer una profesion. EL. CONSULTOR que presta sus servicios
profesionales no asume la condicién de empleado de EL CONTRATANTE; Puede ser un
profesional de nacionalidad hondurefia o residente extranjero.

d) Contrato: es ¢l convenio celebrado entre el CONTRATANTE y EL CONSULTOR.

e) Precio del Contrato: es el precio pagadero al CONSULTOR por la prestacién de sus servicios
profesionales, | incluye los honorarios y los gastos incurridos por la prestacion de los servicios
de EL CONSULTOR.

f) Homorarios: es el pago por la prestacién de los servicios brindados por EL CONSULTOR.
Por la naturaleza del Contrato, no admite relacién de dependencia laboral alguna y por tanto
reconocimient)r) de ningtn beneficio de orden social.

g) Financiamiento: se entendera como los fondos que el CONTRATANTE conviene en poner a
disposicién pa{a contribuir a la realizacion del Proyecto.

%
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h) Fuerza Mayor o Caso Fortuito: es e imprevisto al que no es posible resistir, como un

naufragio, un terremoto, el apresamiento de enemigos, los actos de autoridad ejercidos por un
funcionario publico, etc.

i) Plazo: periodo en dias calendario sucesivos, incluyendo sabados, domingos y feriados.

CLAUSULA TERCERA.- FUENTE DE FINANCIAMIENTO: EJ CONTRATANTE cuenta
con la aprobacién presupuestaria provenientes del fideicomiso para el proyecto denominado
“DESARROLLO DE RESIDENCIAS MORAZAN?”, para sufragar el precio de los Servicios,
que se llevaran a cabo conforme al presente Contrato. El CONTRATANTE se propone utilizar
parte de los fondos que le sean desembolsados por el fiduciario para efectuar pagos bajo este
Contrato, quedando entendido que (i) el CONTRATANTE sélo efectuars pagos debidamente
aprobados por la instancia correspondiente e indicada en los términos de:referencia, (ii) dichos
Pagos estaran sujetos en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del presente Contrato,

CLAUSULA QUARTA.— ALCANCE DEL TRABAJO: EL CONSULTOR desarrollar su
trabajo dentro del marco del contrato que la Unidad Coordinadora de Proyectos (UCP) ha suscrito
con el propietario del Proyecto, e incluir, pero no se limitara, a llevar a cabo las actividades
establecidas en |los Términos de Referencia que se adjuntan y otras que se le puedan asignar
siempre en funcién a los requerimientos y necesidades del servicio a solicitud de EL
CONTRATANTE, para el DISENOS PARA VIVIENDAS DE CONTENEDORES DE
LOMAS DEL DIAMANTE Y SUPERVISION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS. El
mencionado proyecto se desarrollara en un predio de aproximadamente 30,000 m?, ubicado en las
inmediaciones de la aldea Santa Rosa, al sur de la ciudad de Tegucigalpa y dentro del término
Municipal del Dlistrito Central, en el Departamento de Francisco Morazan.
El alcance del trébajo de EL CONSULTOR consiste en el disefio de una urbanizacién, con todos
_ sus servicios piiblicos, més el disefio de un edificio tipo de apartamentos formado por
contenedores, de aproximadamente 500 m? de 4rea techada, dotado de todos los servicios:
electricidad, sistemas hidrosanitarios: agua potable, aguas servidas, aguas grises y aguas pluviales.
Asi como la Supervision de diversas obras complementarias en el sitio del Proyecto.

CLAUSULA QUINTA.- DURACION DE LOS SERVICIOS: EL CONSULTOR tratar4 por
todos los medios de mantener su produccién dentro de los tiempos programados. Si alguna
informacién o insumos provenientes de terceros no estuviere disponible al momento que EL
CONSULTOR los necesite, se abocar4 con el director del proyecto de EL. CONTRATAN TE,
con quien conj ente, buscara una solucién. EL. CONSULTOR programari su trabajo de tal
forma que le perﬁnita solicitar con anticipacién la informacién que requiera para el desarrollo de
su trabajo. El desarrollo del disefio y entregas programadas de planos'y la Supervision de las Obras
Complementa;ias.,t_en_dré una duracién de Ciento Veinte (120) dias, contados a partir de la

suscripcién del Contrato, sin embargo, EL. CONSULTOR podra iniciar los trabajos desde antes

‘
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a su cuenta y riesgo. En caso que el plazo de ejecucién de las Obras Complementarias sea
ampliado, el plgzo de la Supervisién objeto del presente Contrato de dichas O

bras, serd ampliado
pot un plazo igual al de la ejecucién.

CLAUSULA | SEXTA.- COORDINACION DEL PROYECTO: Para propdsitos
administrativos| EL. CONTRATANTE designa como Coordinador del Proyecto a la Unidad
Especial de Ejecucién de Proyectos (UEEP), para administrar los servicios profesionales y proveer
a EL. CONSULTOR toda la informacién relevante para ejecutar sus actividades, quien ser4
responsable de la coordinacién de las actividades contempladas en este Contrato, de la recepcidn

y aprobacién de las facturas para cursar los pagos, y la aceptacion y aprobacién por parte de EL
CONTRATANTE de los informes u otros productos que deban proporcionarse.

El desarrollo general del Proyecto serd vigilado y coordinado por la Unidad Especial de Ejecucion
de Proyectos (UEEP); EL. CONTRATANTE y ante quien EL. CONSULTOR presentara su
trabajo. EL. CONSULTOR ha designado a la Ingeniero Nancy Marisol Pérez como directora del
Proyecto, al Ingeniero Julio Quan como Gerente de Disefio y al Ingeniero Lester Yuja como
Gerente de Supervisién, quienes estaran asignados al proyecto con disponibilidad permanente.
Participaran también numerosos especialistas, entre ellos un Ingeniero Estructural, un Ingeniero
Eléctrico, un Ingeniero Mecénico, un Ingeniero Hidrosanitario, un Ingeniero Vial, un Ingeniero de
Obras Exteriores y personal de Topografia, todos a tiempo parcial, ademas de personal técnico de
apoyo para dibujo y calculo.

Para los efectos de cumplimiento de los servicios, EL. CONSULTOR prestara sus servicios
profesionales en| Tegucigalpa, pudiéndose trasladar fuera del domicilio indicado, en consecucién
de los fines para|los cuales ha sido contratado.

CLAUSULA SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL CONSULTOR: EL CONSULTOR se
o compromete a prestar los Servicios de acuerdo con las normas mas elevadas de competencia e

integridad ética y profesional, bajo las condiciones siguientes: TECNICSA se hace responsable de
la integridad de sus disefios.

Asimismo, EL |CONSULTOR reconoce su responsabilidad profesional directa ante EL
CONTRATANTE por casos de negligencia, error u omisién en el desempefio de sus actividades,
liberando al CONTRATANTE de cualquier accién judicial o extrajudicial por este concepto.

CLAUSULA OCTAVA.- PRODUCTOS E INFORMES: Es obligacién de EL CONSULTOR,
notificar a EL. CONTRATANTE, por escrito, el inicio formal de los trabajos de la consultoria y
presentar a EL CONTRATANTE los informes objeto del presente contrato. EL. CONSULTOR
debe suministrar a EL CONTRATANTE cualquier otro informe que razonablemente se le solicite
en relacién con el desarrollo de su trabajo, siendo también su obligacién proporcionar las

aclaraciones y/o ampliaciones que el CONTRATANTE estime necesarias en cualquiera de los
informes anteriormente indicados. @
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De no ser solicitadas las aclaraciones en el plazo de diez (10) dias calendario, se entenderé que la
CONTRATANTE aprobé tales informes. A su vez, EL CONSULTOR tendr4 un plazo de hasta
diez (10) dfas calendario, para satisfacer las aclaraciones solicitadas.

EL CONSULTOR presentar4 los productos contemplados en 10s términos de referencia y de
acuerdo con lo

ndicado en el cronograma de trabajo aprobado

EL CONSULTOR entregara un (01) original en papel tamafio carta y una copia de cada informe
presentado, en

tramite de pago, el texto seré elaborado en Word.

- EL CONSULTOR ser4 responsable de suministrar a la Unidad Coordinadora de

(UCP), los sigu
® Productos

1.

£ &h

idioma espafiol al coordinador de la consultoria para su revisién aprobacién y

Proyectos
1entes servicios:

Blan de Trabajo dentro del plazo establecido en el presente Contrato de las
Actividades por Componentes detalladas a continuacion:

COMPONENTE 1: DISENO DE LA URBANIZACION Y EDIFICIO TIPO
Levantamiento Topografico del Predio para el Proyecto Piloto 1 de Obras ETA-
IOTA en el Predio Lomas del Diamante.

. Diseflo de la Urbanizacién Proyecto Piloto de Obras ETA-IOTA- Lomas del
Diamante, incluyendo: vialidad, terrazas para edificios, energia eléctrica, sistema
de drenaje pluvial y el disefio de la calle de acceso; sistema de agua potable: linea
de impulsién, red de distribucion; sistema de alcantarillado: red colectora, colector
principal (con base en propuesta conceptual entregada por la UCP).

Disefio de un edificio tipo formado por contenedores de 40° para viviendas, con
distribucién arquitecténica interior; con sus sistemas internos de Agua potable,
Aguas negras y Electricidad (incluye obras exteriores y conexiones de instalaciones
eléctricas y sanitarias, disefio estructural del edificio, revisién de disefio de
cilmentacién que ha sido realizado por terceros.

Planos constructivos del edificio de contenedores 40’

Disefio y calculo estructural de gradas y pasillos metalicos con sus respectivos
planos constructivos (incluye cimentacion).

r

Disefio y célculo estructural para techo de edificio de contenedores con sus

espectivos planos constructivos.

Presupuesto desglosado de Edificio de contenedores 40’ (se incluyen obras
e)ﬁrteriores).

PrFsupuesto de Urbanizacién Proyecto Piloto de Obras ETA-IOTA-Lomas del
Diamante.
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tadas las aclaraciones en el plazo de diez (10) dias calendario, se entendera que la

CONTRATANTE aprobé tales informes. A su vez, EL. CONSULTOR tendr4 un plazo de hasta
diez (10) dias calendario, para satisfacer las aclaraciones solicitadas.

EL CONSULTOR presentars los productos contemplados en los términos de referencia y de

acuerdo con lo

ndicado en el cronograma de trabajo aprobado

EL CONSULTOR entregara un (01) original en papel tamafio carta y una copia de cada informe

presentado, en

idioma espafiol al coordinador de la consultoria para su revisién aprobacién y

tramite de pago, el texto sera elaborado en Word.

EL CONSUL

TOR serd responsable de suministrar a la Unidad Coordinadora de Proyectos

(UCP), los siguientes servicios:
e Productos

1.

i

Plan de Trabajo dentro del plazo establecido en el presente Contrato de las
ctividades por Componentes detalladas a continuacion:

COMPONENTE 1: DISENO DE LA URBANIZACION Y EDIFICIO TIPO
evantamiento Topografico del Predio para el Proyecto Piloto 1 de Obras ETA-

IOTA en el Predio Lomas del Diamante.

Qiseﬁo de la Urbanizacién Proyecto Piloto de Obras ETA-IOTA- Lomas del

Diamante, incluyendo: vialidad, terrazas para edificios, energia eléctrica, sistema

de drenaje pluvial y el disefio de la calle de acceso; sistema de agua potable: linea

de impulsién, red de distribucién; sistema de alcantarillado: red colectora, colector

principal (con base en propuesta conceptual entregada por la UCP).

Dliseﬁo de un edificio tipo formado por contenedores de 40° para viviendas, con

distribucién arquitectdnica interior; con sus sistemas internos de Agua potable,

Ajrguas negras y Electricidad (incluye obras exteriores y conexiones de instalaciones

eléctricas y sanitarias, disefio estructural del edificio, revisién de disefio de

ci{mentacién que ha sido realizado por terceros.

Planos constructivos del edificio de contenedores 40°.

Disefio y célculo estructural de gradas y pasillos metélicos con sus respectivos

pl[anos constructivos (incluye cimentacion).

Disefio y célculo estructural para techo de edificio de contenedores con sus

respectivos planos constructivos.

Presupuesto desglosado de Edificio de contenedores 40’ (se incluyen obras

exiteriores).

Prlesupuesto de Urbanizacién Proyecto Piloto de Obras ETA-IOTA-Lomas del

Diamante.
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11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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(IZ‘OMPONENTE 2: ASESORIA PERMANENTE Y REVISION DE
?ROPUESTAS

Revisién de Propuesta de Disefios presentados por otros consultores-contratistas.
Asesoria téenica permanente para la UCP/UEEP en sitio del Proyecto sobre todos
los procesos tecnicos y adminsitrativos que apoyen el éxito del proyecto Piloto 1,
Obras ETA-IOTA.

Revisién de disefio y Planos Constructivos de la linea de transmisién de energia
eléctrica para Proyecto Piloto 1 de Obras ETA-IOTA- Lomas del Diamante.

o

"OMPONENTE 3: ESTUDIO HIDROSANITARIO

studios hidrolégicos de Lomas del Diamante para ubicar los mejores sitios para
a perforacién de pozos para agua potable.

~vall 2

COMPONENTE 4: DISENO DE NUEVOS EDIFICIOS

Disefio de una Propuesta propia de TECNISA de un edificio tipo de 40°, formados
por contenedores, para viviendas, con sus respectivos sistemas de Agua potable,
Aguas negras, Electricidad. (Incluye Disefio estructural y Disefio de la
Cimentaci6n).

Disefio de soluciones para vivienda socia] de bajo costo. Opcién A: Minimo Costo.
Opcién B: Bajo Costo.

COMPONENTE 5: SUPERVISION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS
Realizar las actividades de Supervisién de la Obra de Terraceria B1-B2 debiendo

emitir los informes periédicos e informe final, una vez finalizada su intervencién
en estas tareas.

ealizar las actividades de Supervisién del Mejoramiento de calle Acceso al Anillo
periferico, debiendo emitir los informes periddicos e informe final, una vez
finalizada su intervencién en estas tareas.

Realizar las actividades de Supervision de la Construccion de obras de Cimentacién
para el Edificio de Contenedores-Piloto 1, debiendo emitir los informes periddicos
e ‘informe final, una vez finalizada su intervencién en estas tareas.

Realizar las actividades de Supervisién de la Perforacion y aforo de pozo de Agua
para Edificio Piloto 1 de Contenedores, debiendo emitir los informes peridédicos e
informe final, una vez finalizada su intervencién en estas tareas.

Realizar las actividades de Supervisién de Terrazas Cl1,C2- Al, A2, Campamento,
y |otros-Edificio de Contenedores, debiendo emitir los informes periddicos e
informe final, una vez finalizada su intervencion en estas tareas.

Realizar las actividades de Supervisién de la Remodelacion y acondicinamiento de
10 casas de edificios de contenedores de 20 pies, debiendo emitir los informes
periddicos e informe final, una vez finalizada su intervencién en estas tareas.
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22. Realizar las actividades de Supervisién de la Construccion del sistema de agua
potable y de aguas residuales de Edificios de Contenedores-Piloto 1, debiendo
emitir los informes periédicos e informe final, una vez finalizada su intervencién
en estas tareas.

23. Cualquier otra necesaria para el cumplimiento de los productos descritos en la
resente clausula.

® Mecanismo de Trabajo:

Los primeros elementos a disefiar podrian ser el terraplén controlado y el muro de
ontencién posterior. Paralelamente se estaria definiendo la planta arquitectdnica
nal del edificio tipo para identificar la ubicacién de los primeros dos edificios que

c
f
s¢ construirdn. Se elaborard un Programa consensuado de Entrega de Planos
prioritarios.

® Entrega de Productos:

1. Entregas parciales programadas de Planos via internet (formato dwg y pdf) de
acuerdo a Programa de Entregas Aprobado por ambas partes y de acuerdo al

Programa de Construccién de EL CONTRATANTE.

Una (1) copia impresa de los planos finales mas una (1) copia digital en CD y

AUTOCAD.

U

na (1) copia impresa de las Memorias de Calculo mas una (1) copia digital en CD.

2.

3.

CLAUSULA NOVENA.- RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATANTE: La Unidad
Coordinadora de Proyectos (U CP), entregara a TECNISA por medio de los canales establecidos
por ambas partes en este contrato, la siguiente informacién en el transcurso de la consultorfa:

1. Estudio de suelos elaborado por GEOCONSULT.

2. P%anos y Memorias de célculo elaborados por terceros para el proyecto.

3. Informe de Empresa Especializada en Pozos Yy equipo para tratamiento del agua a
almacenar en cisterna.

4. Programa de planos prioritarios.

CLAUSULA DECIMA.- PRECIO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El valor de los

servicios que brindara EL. CONSULTOR serd por la cantidad de DOS MILLONES

SETECIENTOS OCHENTA MIL LEMPIRAS CON 00/100 (L:.2,780,000.00) como suma

total que EL. CONSULTOR recibir4 por sus servicios. Este valor podra ser aumentado si EL

CONTRATANTE solicita trabajos adicionales o si el suministro de informacién por parte de EL

CONTRATANTE provoca duplicidad de trabajo por parte de EL CONSULTOR. Sj alguno de

estos casos ocurriere, las partes se pondrén de acuerdo en el valor del trabajo adicional, el cual no

podra ser superior al veinte por ciento (20%) del monto referido en la presente clausula. @
LY |
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on

ctivo de acuerdo con el siguiente
previa presentacién de documentos conforme el régimen de facturacidn:

No. | DESCRIPCION DEL PRODUCTO PORCENTAJE | MONTO EN |
DEL PAGO LPS.
1 Capital de trabajo 20% L.556,000.00
2 Conclusién de: el disefio arquitecténico en planta,
el disefio estructural, el disefio eléctrico, el disefio
hidro-sanitario del edificio de contenedores y el 40% L.1,112,000.00
diseflo geométrico del sistema vial de la
urbanizacién
3 Entrega de los planos finales y memorias de
calculp de la urbanizacién, e Informes Finales de
la supervisién de las Obras Complementarias, 40% L.1,112,000.00
contenlidas en el Componente 5 de la Clausula
Octava.
Totales 100% L.2,780,000.00

Proyectos (UEEP), previo al respectivo pago.

Los pagos seran

robados por la Unidad Especial de Ejecucioén de

realizados contra la entrega de Recibo y/o factura las que deberan cumplir con los

requisitos establecidos por la Administracién Tributaria de Honduras. El pago de los servicios se
efectuara en Lempiras.

El CONTRATA
concepto de hon
Ley del Impuest
CONSULTOR
cuenta. El monto
utilidades para
comprenden la re
sus riesgos prof
conveniente para
esta materia.

L

El monto total de
con el desarrollo d

(30) dias contades a partir de la presentacion
CONTRATANT

ANTE haré la retencién del Impuesto sobre la Renta por el monto a pagar en
orarios profesionales de EL CONSULTOR, en los términos establecidos en la
0 Sobre la Renta de la Repuiblica de Honduras y su Reglamento, salvo que EL
presente su constancia vigente de encontrarse acogido al régimen de pagos a
maximo ha sido establecido en el entendido de que incluye todos los costos y
EL CONSULTOR. Los pagos que se efectuaran en virtud del Contrato
-muneracién de EL. CONSULTOR. EL CONSULTOR asume la cobertura de
esionales o de seguridad social y elegird la empresa médica que considere
su proteccion, por lo que exime a EL CONTRATANTE de toda obligacién en

este contrato prevé la retribucion de honorarios, y todos los gastos relacionados
e la Consultoria, los pagos se efectuaran en moneda nacional dentro de los treinta
por EL. CONSULTOR, y aprobacién de EL
E, de la solicitud de pago y los informes o producto de acuerdo con lo indicado.

Pagina 8 de 12

RESIDENCIAS

MORAZAN

codue

b



“Consultoria para la Elaboracién del Disefio de una Urbanizacién y Disefio de un Edificio con
Contenedores™

CLAUSULA [DECIMA PRIMERA.- AMPLIACIONES DEL CONTRATO: Previa
conformidad de EL CONTRATANTE, se podra ampliar el Contrato de EL CONSULTOR
siempre y cuando se cumplan con los siguientes requisitos: (i) la prérroga sea consistente con los
objetivos del Proyecto; (ii) Que el Contrato no se haya vencido; (iii) Que sea un Contrato que se
haya pactado en honorarios por productos; (iv) que existan fondos; ¥, (v) Que EL CONSULTOR

haya justificado a satisfaccién de EL CONTRATANTE la necesidad de una Ampliacién de
Contrato.

La ampliacién del Contrato se debe tramitar siguiendo los mismos procedimientos del Contrato
original, contando con: (i) la justificacion detallada de la necesidad de extension y la evaluacién
del grado de progreso del Contrato; (ii) los Términos de Referencia ajustados; (iii) el costo de la
ampliacién; (iv) la aprobacién previa de la UEEP respecto a la solicitud de Enmienda al Contrato
principal; y, (v) finalmente, la suscripcion de la Adenda.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA- CONFIDENCIALIDAD: Durante la vigencia de este
Contrato y dentro de los dos afios siguientes a su término, EL CONSULTOR no podra revelar
ninguna informacién confidencial o de propiedad de EL CONTRATANTE relacionada con los

Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones de EL CONTRATANTE sin el
consentimiento previo por escrito de este tltimo.

CLAUSULA DECIMA TERCERA- PROPIEDAD DE LOS MATERIALES: Todos los

estudios, informes, gréaficos, programas de computacién, u otros materiales preparados por EL

CONSULTOR |para EL CONTRATANTE en virtud de este Contrato, asi como toda
documentacién que se origine como consecuencia de seminarios o cursos en los que participe EL
CONSULTOR,| seran de propiedad de EL CONTRATANTE. Previa autorizacién de EL
CONTRATANTE, EL CONSULTOR podra conservar una copia de dichos documentos y
programas de computacién.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- CONFLICTO DE INTERES: EL CONSULTOR: (a)
Declara y garantiza que ¢l mismo, o como integrante de una firma, no ha sido previamente
contratado por EL CONTRATANTE para suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun
servicio (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos. (b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, EL. CONSULTOR no podrd suministrar bienes,
construir obras o lprestar servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de estos)
para cualquier pr(’?yecto que se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.
(c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra suscribir otros contratos para
proporcionar ser\%cios que, por su naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados

aEL CONSULTPR. (d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de familia
1
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con algin miembro del personal de EL. CONTRATAN TE que esté directa o indirectamente
involucrado con cualquier parte de: (i) 1a preparacién de los Términos de referencia del Contrato;
(ii) el proceso de seleccién de dicho Contrato; o (iii) con la supervisién de dicho Contrato, a menos
que se haya resuelto, de manera aceptable para EL. CONTRATANTE, el conflicto generado por
estas relaciones, ya sea durante el proceso de seleccién y de ejecucion del Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- FRAUDE Y CORRUPCION: EL CONTRATANTE en el
marco del contrato de Fideicomiso para el proyecto denominado “DESARROLLO DE
RESIDENCIAS MORAZAN”, EL. CONTRATAN TE, exige que todos los Consultores
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes) observen los més altos
niveles éticos, y denuncien a EL CONTRATANTE todo acto sospechoso de fraude o corrupcién
del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y de negociaciones
0 la ejecucion de un Contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.- RESCISION DEL CONTRATO: Sin que se genere
incumplimiento| por cualquiera de las partes, el presente Contrato podré ser rescindido por las
siguientes causas: (a) por acuerdo entre ambas partes; y (b) por inexistencia de fondos para cubrir
los pagos (c) por causas de fuerza mayor que imposibiliten el cumplimiento de las obligaciones
por cualquiera de las partes, y se de aviso con quince dias de anticipacion por medio escrito. (d)
Muerte del Rep}esentante de EL CONSULTOR. En el caso que sucediera uno de los eventos
antes citados se procedera a finiquitar la relacién y al pago por los servicios prestados a la fecha
de presentacion de la justificacion por medio escrito. En todos los casos EL. CONTRATANTE
informara la finalizacién del Contrato. Igualmente, EL CONTRATANTE, podra rescindir el
contrato unilateralmente por incumplimiento de EL CONSULTOR a sus términos de referencia.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Cualquier

controversia, discrepancia o reclamo relacionado con le ejecucion, interpretacion, incumplimiento
= o aplicacién de| este contrato o con las partes que lo suscriben, que no pueda solventarse
directamente por ellas, serd sometido a un tribunal de arbitraje nombrado por el Centro de
Conciliacién y Arrbitraje de la Camara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa, Republica de
Honduras (“el Centro”), el cual tendr4 su sede en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, y el proceso respectivo se regira por las reglas establecidas en el Reglamento del Centro.
Se deberd designar a tres érbitros quienes resolveran en derecho los asuntos sometidos a su
conocimiento y decisién. En caso de que alguna de las partes interponga un recurso de nulidad
contra el laudo recaido en el proceso en primera instancia, el mismo serd conocido por un nuevo
tribunal arbitral que también se nombrara, establecera y operara conforme a lo prescrito en la
presente clausula, Los costos y honorarios profesionales de los miembros del tribunal arbitral seran
sufragados por las partes en igual proporcidn, pero la parte que resulte vencida en el procedimiento
debera reembolsar a la otra parte los anticipos que hubiere efectuado en tal concepto. Los

Pagina 10 de 12 @




Uc P gg'O%ADl}NADORA " A RESIDENCIAS
Al CONTRATO No. 004-2020-S-UCP-RM el () MORAZAN

LRI+ -1

“Consultoria para la Elaboracién del Disefio de una Urbanizacién y Disefio de un Edificio con
Contenedores”

honorarios profesionales de los abogados litigantes seran pagados por la parte que los hubiere

contratado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- CARACTER DEL CONTRATO Y SEGUROS: Por la
naturaleza del presente Contrato, las partes declaran Yy aceptan que no existe entre ellas relacién de
dependencia }I)Lrboral, este Contrato se rige por las disposiciones del Cédigo Civil,
consecuentemenlne EL CONSULTOR no tendr4 derecho a los beneficios laborales establecidos
para aquellos que tienen relacién de dependencia.

CLAUSULA DECIMA NOVENA.- CESION: EL CONSULTOR no podré ceder este Contrato
o subcontratar ninguna parte de este.

CLAUSULA VIGESIMA.- VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE: La Consultoria por ser

modalidad de suma alzada incluye todos los gastos asociados para el desarrollo y cumplimiento
de las actividades a realizar.

CLAUSULA |VIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO: En caso de incumplimiento del Contrato imputable a EL CONSULTOR, éste
dispondra de ocho (8) dias contados a partir de la notificacién de EL CONTRATANTE, para
Justificar o enmendar el incumplimiento de cualquiera de las estipulaciones contractuales. Si no lo
hiciese, EL CONTRATANTE declarari anticipada y unilateralmente terminado el Contrato.

Sera también causa para que EL CONTRATANTE proceda a declarar la terminacién anticipada
y unilateral del Contrato, cuando EL. CONSULTOR incurriese en practicas corruptivas (soborno,
extorsién o coercion, fraude, colusién) o se encontrase encausado penalmente. En caso de haberse
causado perjuicio a EL CONTRATANTE, EL. CONSULTOR estara sujeto a las acciones legales
u que correspondan, ademas de asumir la responsabilidad total por los dafios y perjuicios causados.

Cuando el Conttato termine de mutuo acuerdo antes de la fecha de terminacién del mismo, el
convenio de terminacién debera tramitarse legalmente y contendré el tratamiento de todos los
aspectos relacionados con la liquidacién contractual. La terminaciéon por mutuo acuerdo no
implicara renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de EL CONTRATANTE o de EL

CONSULTOR. La CONTRATANTE no podra celebrar con el mismo CON SULTOR, Contrato
posterior que contemple el mismo objeto.

Para el caso de terminacién de mutuo acuerdo, EL CONSULTOR se compromete a presentar los
informes que eventualmente estén pendientes de entrega, asi como a elaborar y presentar un
informe final en el que dé cuenta de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La
presentacion de los informes peri6dicos o de alguna de las fases que puedan estar pendientes y del
informe final antes mencionado, a entera satisfaccion de EL CONTRATANTE, ser4 condicién

Q)
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indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho EL CONSULTOR, desde el momento
que se haya invocado las causas para la terminacién anticipada del Contrato. Consecuentemente,
EL CONTRATANTE a partir de tal fecha, suspendera cualquier pago que adeude a EL
CONSULTOR hasta tanto éste presente los informes a que esté obligado y los mismos hayan sido
aprobados por ﬁEL CONTRATANTE.

En todo caso de terminacién, EL CONSULTOR debera devolver a EL CONTRATANTE todo
el material que ise le hubiere entregado para la realizacién de su trabajo y todos los documentos
que hubiese producido hasta la fecha de terminacion; y, EL CONTRATANTE, por su parte,
reembolsard a EL CONSULTOR todas las cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente
Contrato, pero s6lo hasta el dia efectivo de cancelacion 0 terminacion anticipada.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- NOTIFICACIONES: A los efectos de cualquier aviso
o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud del presente Contrato, el mismo se efectuara
por escrito y se|considerara dado, entregado o realizado desde el momento en que el documento

correspondiente|se entregue al destinatario en su respectiva direccién. Con este fin las direcciones
de las partes son las siguientes:

CONTRATANTE: ROLANDO FEDERICO POUJOL

Direcci6n: Col. Lomas del Mayab, calle Santa Rosa, Casa Numero 1346
Correo electrénico: rolando.poujol@sinap.hn

CONSULTOR: PEDRO PINEDA COBOS

Direccion: Col. Florencia Norte, Edificio TECNISA.

Esquina Opuesta Autobanco LAFISE, bulevar Suyapa
Tegucigalpa M,D.C Tegucigalpa, Honduras

Teléfono: (504) 9985-0261

Correo electrénico: pinedacobos@gmail.com; tecnisa@gmail.com

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA.- ACEPTACION: Las partes aceptan el contenido de
todas y cada una de las Cldusulas del presente Contrato y en consecuencia se comprometen a
cumplirlas en toda su extensién, en fe de lo cual y para los fines legales correspondientes, firman

en un (1) original en la ciudad de Tegucigalpa, a los dieciocho (18) dias del mes de diciembre del
afio dos mil veinte (2020).

/—.

S
ROLANRQ FEDERICO POUJOL PEDRO EDMUNDO PINEDA
EL CON' ANTE = EL CONSULTOR

!
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